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Razina i vrsta 
projekta: 

G L A V N I  A R H I T E K T O N S K I  P R O J E K T  -  v o d e ć a  m a p a   

Građevina: R E C I K L A Ž N O  D V O R I Š T E  I  S O R T I R N I C A  G r a d  
H v a r  -  E T A P A  2 - S O R T I R N I C A   

Lokacija: Dio k.č.  896,  4551/2, 845/2,  4573/3 i  1171/3; k.o.  Hvar  
  
Glavni projektant: Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

 
 
Projektant: Danijela Blažević, dipl.ing.arh. 

 
 
Ovlašteni inženjer 
geodezije: 

Petar Garmaz, dipl.ing.geod. 
 

 
Ovlaštena osoba za 
izradu elaborata 
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Martina Gajdek, dipl.ing.arh.  

Suradnici: Martina Cvjetičanin, dipl.ing.građ.  
Tea Polak, mag.ing.aedif 
Jurica Sakmardi, mag.ing.aedif.   
Matea Marić, mag.ing.aedif.  
Igor Horvat, dipl.ing.građ.   
mr.sc. Denis Stjepan Vedrina, dipl.kem.ing 

 
 

 

  
Mjesto i datum izrade: Izvršna direktorica: 

Zagreb, prosinac 2019. 
_ispravak 1_listopad 2021. 

Dragica Pašović 



d.o.o.    Horvaćanska cesta 17a 
10 000 Zagreb, Hrvatska 
 tel. +385 1 36 40 529 
 fax. +385 1 36 80 800 

OIB: 60793646418 
www.hidroplan.hr 

hidroplan@hidroplan.hr 

POPIS MAPA GLAVNOG PROJEKTA 

Mapa Naziv projekta Oznaka 
projekta 

Projektant 

1. A Arhitektonski projekt - vodeća 
mapa 

TD 23/2019 Danijela Blažević, dipl.ing.arh. 

2. G-K Građevinski projekt - 
konstrukcija 

TD 23/2019 Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

3. G-P Građevinski projekt - prometno 
manipulativne površine 

TD 23/2019 Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

4. G-ViK Građevinski projekt - 
vodoopskrba i odvodnja 

TD 23/2019 Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

5. S Strojarski projekt - grijanje, 
hlađenje i ventilacija 

TD 2783/19 Marinko Zečević, dipl.ing.stroj. 

6. E Elektrotehnički projekt BRAM 703/2019 Ine Krstić, dipl.ing.el. 

POPIS ELABORATA 

• Geodetski elaborat
• Elaborat zaštite od požara
• Elaborat zaštite na radu
• Elaborat tehničko-tehnološkog rješenja
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SADRŽAJ 

 
OPĆI DIO 

• Izvadak iz sudskog registra 
• Rješenje komore - glavni projektant 
• Rješenje komore – projektant 
• Izjava glavnog projektanta 
• Izjava projektanta 
• Lokacijska dozvola i posebni uvjeti 
• Imenovanje koordinatora I 
• Iskaz procijenjenih troškova građenja 

 
TEHNIČKI DIO 

1. Zajednički tehnički opis 
2. Tehnički opis 
3. Program kontrole i osiguranja kvalitete 
4. Iskaz procijenjenih troškova građenja 
5. Posebni tehnički uvjeti gradnje i gospodarenje otpadom 
6. Nacrti 
7. Mjere zaštite od požara 
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REPUBLIKA HRVATSKA
HRV,ATSKA KOMORA ARHITEKATA
I INŽENJERA U GRADITELJSTVU

Klasa:
Urbroj:
Zagreb,

UP/I-360-01/99-011 1057
314-01-99-1
18. kolovoza 1999.

Na temelju članka 24. i 50. Zakona o Hrvatskoj komori arhitekata i
inženjera u graditeljstvu (Narodne novine, broj 47/98), Odbor za upise razreda
inženjera građevinarstva, rješavajući po zahtjevu PAŠOVIĆ DRAGICE,
dipl.inqqrađ., METKOVIĆ. p, KREŠiMIRA IV.193; za upis u Imenik ovlaštenih
inženjera građevinarstva, donio je

RJEŠENJE

1. U Imenik ovlaštenih inženjera građevinarstva upisute se
PAŠOVIĆ DRAGICA, (JMBG 1604960387518), dipl.ing.građ.,
METKOVIĆ, pod rednim brojem 1057, s danom upisa 28.07.1999.
godine.

2. Upi~om u Imenik ovlaštenih inženjera građevinarstva,
PASOVIĆ DRAGICA, dipl.ing.građ., METKOVIĆ; stječe pravo na
uporabu strukovnog naziva "ovlašteni inženjer građevinarstva" i
pravo na obavljanje poslova temeljem članka 25. Zakona o
Hrvatskoj komori arhitekata i inženjera u graditeljstvu, a u svezi s
člankom 4. stavkom 1. Statuta Hrvatske komore arhitekata i
inženjera u graditeljstvu, te ostala prava i dužnosti sukladno
posebnim propisima.

3. Ovlaštenom inženjeru građevinarstva izdaje se "inženjerska
iskaznica" i stječe pravo na uporabu "pečata".

Obrazloženje

PAŠOVIĆ DRAGICA, dipl.ing.građ., podnijela je Zahtjev za upis u
Imenik ovlaštenih inženjera građevinarstva.
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Odbor za upise razreda inženjera građevinarstva proveo je
postupak u povodu dostavljenog Zahtjeva, te je temeljem članka 24. stavka 2.
Zakona o Hrvatskoj komori arhitekata i inženjera u graditeljstvu (Narodne novine,
broj 47/98), a u svezi s člankom 5. stavkom 4. i člankom 20. Statuta Hrvatske
komore arhitekata i inženjera u graditeljstvu (Narodne novine, broj 40/99),
riješeno kao u izreci.

Upisom u Imenik ovlaštenih inženjera građevinarstva imenovana
stječe pravo na izradu i uporabu pečata, sukladno članku 35. Statuta Hrvatske
komore arhitekata i inženjera u graditeljstvu i na izdavanje "inženjerske
iskaznice".

Na temelju članka 141. stavka 1. točke 1. Zakona o općem
upravnom postupku (Narodne novine, broj 53/91), predmet je riješen po
skraćenom postupku.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rješenja žalba nije dopuštena, ali se može pokrenuti
upravni spor podnošenjem tužbe Upravnom sudu Republike Hrvatske, u roku od
30 dana od primitka ovog Rješenja.

Dostaviti:

1. DRAGICA PAŠOVIĆ, 20350 METKOVIĆ,P. KREŠiMIRA IV.193
2. U Zbirku isprava Komore
3. Pismohrana Komore



REPUBLIKA HRVATSKA

HRVATSKA KOMORA ARHITEKATA

Klasa:
Urbroj:
Zagreb,

UP/I-350-07/10-01/3641
505-10-1
06. srpnja 2010. godine

Na temelju članka 96.st.4. i članka 103.st.2. Zakona o arhitektonskim i inženjerskirn
poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji (<<Narodne novine» br. 152/08) te članka
8.st.1. Statuta Hrvatske komore arhitekata ("Narodne novine", br. 64/09), Odbor za upis Hrvatske
komore arhitekata u sastavu Tomislav Ćurković, ovl.arh., predsjednik Hrvatske komore arhitekata i
Željka Jurković, ovl.arh., Zoran Boševski, ovl.arh., Vladimir Kasun, ovl.arh., i Igor Rožić, ovl.arh.,
članovi Odbora za upis, rješavajući po Zahtjevu za upis DANIJELA BLAŽEVIĆ, dipl.ing.arh.,
ZAGREB, KAČiĆEVA 12A, donosi

RJEŠENJE

1. U Imenik ovlaštenih arhitekata uprsuje se DANIJELA BLAŽEVIĆ, dipl.ing.arh.,
ZAGREB, u stručni smjer za: ovlaštena arhitektica pod rednim brojem 3641, s
danom upisa 01.07.2010. godine.

2. Upisom u Imenik ovlaštenih arhitekata, DANIJELA BLAžEVIĆ, dipl.ing.arh., stječe
pravo na uporabu strukovnog naziva "ovlaštena arhitektica" i pravo na obavljanje
stručnih poslova temeljem članka 56., 58., 62., 63. i 64. Zakona o arhitektonskim i
inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji, te članka
24.st.1.alineja 1. Statuta Hrvatske komore arhitekata, te ostala prava i dužnosti
sukladno zakonu, aktima Komore, posebnim zakonima i propisima donesenim
temeljem tih zakona.

3. Ovlašteni arhitekt poslove iz točke 2. izreke ovoga Rješenja dužan je obavljati stvarno
i stalno, te sukladno temeljnim načelima i pravilima struke koje treba poštivati
ovlašteni arhitekt.

4. Ovlaštenom arhitektu Hrvatska komora arhitekata izdaje "arhitektonsku iskaznicu" i
"pečat", koji su trajno vlasništvo Komore.

5. Ovlašteni arhitekt dobiva putem Hrvatske komore arhitekata Potvrdu o polici
osiguranja od profesionalne odgovornosti kod odabranog osiguravatelja. Polica se
izdaje za razdoblje od godinu dana i obnavlja se svake godine. Premija osiguranja
plaća se sa članarlnom, odnosno uračunava se u iznos članarine.

6. Ovlašteni arhitekt dužan je plaćati Hrvatskoj komori arhitekata članarinu i ostala
davanja koja utvrde tijela Komore, osim u slučaju mirovanja članstva i privremenog
prekida obavljanja strukovne djelatnosti, a pri prestanku članstva podmiriti sve
dospjele financijske obveze prema Komori.



/
I;'

/
/

2

Obrazloženje

DANIJELA BLAžEVIĆ, dipl.ing.arh., podnijela je dana 29.06.2010. godine zahtjev za upis u
Imenik ovlaštenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata.

Odbor za upis Hrvatske komore arhitekata proveo je na sjednici održanoj 01.07.2010. godine
postupak razmatranja dostavljenog potpunog zahtjeva imenovane, te je temeljem članka 96.st.4. i
članka 103.st.2. Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom
uređenju i gradnji, te članka 8.st.1.Statuta Hrvatske komore arhitekata donio rješenje kojim se zahtjev
usvaja.

Ovlašteni arhitekt stekao je pravo na uporabu strukovnog naziva «ovlašteni arhitekt», te pravo
na obavljanje stručnih poslova temeljem članaka 56., 58., 62., 63. i 64. Zakona o arhitektonskim i
inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji, te članka 24.st.1.alineja 1.
Statuta Hrvatske komore arhitekata, te ostala prava i dužnosti sukladno zakonu, aktima Komore,
posebnim zakonima i propisima donesenim temeljem tih zakona, upisom u Imenik ovlaštenih
arhitekata Hrvatske komore arhitekata, i to pravo mu traje dok traje polica osiguranja od profesionalne
odgovornosti, odnosno do izricanja stegovne kazne iz članka 120.st.1.alineja 2. i 3. Zakona o
arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji, u vezi sa
člankom 74.st.1. Statuta Hrvatske komore arhitekata.

Ovlašteni arhitekt, osim u slučaju mirovanja članstva, dobiva putem Hrvatske komore
arhitekata Potvrdu o polici osiguranja od profesionalne odgovornosti kod odabranog osiguravatelja.
Polica se izdaje za razdoblje od godinu dana i obnavlja se svake godine, sukladno članku
10.st.2.Statuta Hrvatske komore arhitekata. Premija osiguranja plaća se sa članarinom, odnosno
uračunava se u članarinu, sukladno članku 10.st.3. Statuta Hrvatske komore arhitekata. .

Upisom u Imenik ovlaštenih arhitekata imenovana je stekla pravo na "pečat" i "arhitektonsku
iskaznicu" koje joj izdaje Hrvatska komora arhitekata, a koji su trajno vlasništvo Komore temeljem
članka 9. st.1 Statuta Hrvatske komore arhitekata.

Sva prethodno navedena prava obvezuju ovlaštenog arhitekata na redovno i uredno plaćanje
članarine u skladu s člankom 27. Statuta Hrvatske komore arhitekata.

Ovlašteni arhitekt dužan je obavljati poslove projektiranja ilili stručnog nadzora građenja
samostalno u vlastitom uredu, zajedničkom uredu, projektantskom društvu ili drugoj pravnoj osobi
registriranoj za tu djelatnost temeljem članka 19.st.1. Zakona o arhitektonskim i inženjerskim
poslovima i djelatnostima u prostornom uređenju i gradnji.

Ovlašteni arhitekt dužan je u obavljanju poslova projektiranja i/ili stručnog nadzora građenja
poštivati odredbe Zakona o arhitektonskim i inženjerskim poslovima i djelatnostima u prostornom
uređenju i gradnji, Zakona o prostornom uređenju i gradnji i posebnih zakona, te osigurati da
obavljanje poslova projektiranja i/ili stručnog nadzora bude u skladu s načelima i pravilima struke, koja
treba poštivati ovlašteni arhitekt.

Na temelju svega prethodno navedenog, riješeno je kao u izreci ovoga Rješenja.

Pouka o pravnom lijeku

Protiv ovog Rješenja žalba nije dopuštena, ali se može pokrenuti upravni spor podnošenjem
tužbe Upravnom sudu Republike Hrvatske, u roku od 30 dana od primitka ovog Rješenja .

.'
.;) Predsjednik Hrvatske komore arhitekata

~9MISLAV URKOVIC,ovl.arh.

Dostaviti:

1. DANIJELA BLAžEVIĆ, 10000 ZAGREB, KAČiĆEVA 12A:
2. U Zbirku isprava Komore







REPUBLIKA HRVATSKA
Spl itsko-dalmatinska Zupan ija
Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno uredenje
Ispostava Hvar

KLASA: U P/l-350-05/1 8-0 1 /000005
URBROJ : 2181 I 1 -1 1 -01 /05-1 8-0003
Hvar, 28.09.2018.

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno uredenje, lspostava
Hvar, rje5avajudi po zahtjevu koji je podnio GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana
Kukurina 2, OIB 01250166084, na temelju dlanka 1 15. stavka 1. Zakona o prostornom
uredenju ("Narodne novine" broj 153/13. i 65/17 .) izdale

LOKACIJSKU DOZVOLU

l. Lokacijska dozvola se izdaje za planirani zahvat u prostoru:

- gospodarske namjene, preteZito djelatnost gospodarenjem otpadom-reciklaZno
dvori5te, sortirnica i hala zaizdvojene komponente otpada, 2. skupina,

obuhvat zahvata i budu6a gradevna destica je na dijelu katastarskih destica 896, 455112,
84512,457313i 117113 sve k.o Hvar i zauzima ukupnu povr5inu od 13.433 m2,

te se odreduju lokacijski uvjeti definirani priloZenom projektnom dokumentacijom koja je

sastavni dio lokacijske dozvole ito:

1. Mapa 1 : ldejni projekt ( arhitektonski i gradevinski projekt ) oznake: TD 0512017,
Zagreb od svibnja 2018. god., ovla5teni projektant Danijela BlaZevi6, dipl.ing.arh.,
broj ovla5tenja A 3641 i ovla5teni projektant Dragica Pa5ovi6, dipl.ing.grad., broj

ovla5tenja G 1057, izraden od tvrtke HIDROPLAN d.o.o., HR-10000 Zagreb,
Horva6anska cesta 17a., (OlB : 60793646418 )

2. Geodetski situacijski nacrt, oznake 0912018, Omi5, 02.05.2018.god., ovla5tenog
geodeta Petar Garmaza, dipl.ing.geod., broj ovla5tenja Geo 887, izraden od Ureda
ovla5tenog inZenjera geodezije Vl. Petar Gatmaz, dipl.ing.geod., HR-21310 Omi5,
Ribarska 2., ( OIB : 46033841303 )

ll. Na predmetnu projektnu dokumentaciju utvrdeni su propisani posebni uvjeti
javnopravnih tijela :

- Ministarstvo zdravstva, Uprava za sanitarnu inspekciju, Sektor Zupanijske sanitarne
inspekcije, SluZba za juZnu Dalmaciju, lspostava Hvar, Sanitarno - tehni6ki uvjeti i

uvjeti zaitite od buke, KLASA : 540-02117-3012278, URBROJ : 534-07-4-6-311-17-2 u

Hvaru od 1 9.1 0.2017.1od.

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA lD: P201 8071 8-293780-Z02
PODNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084
KLASA: UP/l-350-05/1 8-01/000005, URBROJ: 2181 11 -11-00-01/05-1 8-0003
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- Hrvatske vode, VGO za slivove juZnog Jadrana-Vodopravni uvjeti,

KLASA: UP/l-325-01117-0710004134, URBROJ :374-24-3-17-4, od 19.09.2017.9od.

- Hvarskivodovod, Posebni uvjeti priklju6enja, Broj:52612017 u Jelsi od 01.09.2017.9.,

- Hrvatska regulatorna agencija za mrelne djelatnosti - Posebni uvjeti,

KLASA: 36 1 -03i1 7 -01 15619, URBROJ : 376-1 0-17 -2 u Zagrebu od 29.08. 201 7. god.

- Hrvatske Sume d.o.o., HR-10000 Zagreb, Ulica kneza Branimira 1, Posebni uvjeti,

U r. broj : D I R-07/M I - 17 -4827 I 03, Zagreb od 2 1 . ruj na 2017 .god.

- Splitsko-dalmatinska 2upanija, Zupanijska uprava za ceste-Split, Posebni uvjeti,

Klasa: 340-09117-0410101 , Urbroj: 2181-164-200/09-17-0002, Split, 25.travnja2017.god.

- Splitsko-dalmatinskaZupanija, Zupanijska uprava za ceste -Split, Posebni uvjeti,

Klasa: 340-09/1 7 -041 0193, U rbroj : 21 81 -1 44-200 125-17 -0002, Split, 2 1 .08.2017 .9.

- Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava Splitsko-dalmatinska, Sektor
upravnih i inspekcijskih poslova - Posebni uvjeti gradnje, Broj: 511-12-21-1040512-2017-

2.S., Split, 01.09.201 7.god.

- HEP, Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektrodalmacija Split, HR-21000 Split,

Polji6ka cesta 73.-Prethodnu elektroenergetsku suglasnost Broj: 401310-170248-00111,

U r. broj : 401 300417 I 1 6818/1 7MS, 29.1 1 .2017 .god.

- HEP, Operator distribucijskog sustava d.o.o., Elektrodalmacija Split, HR-21000 Split,

Poljidka cesta 73. - Predugovor o prikljudenju Broj: 401310-170248-001 10194,

29.11.2017 .god.

- Rje5enje Splitsko-dalmatinske 2upanije, Upravni odjel za komunalne poslove,

komunalnu infrastrukturu i za5titu okoli5a KLASA : UP/l-351-04117-0110054, URBROJ:

2181 l1-10107 -17-0001, Split, 17 .10.2017.9od.

- Rje5enje o ispravci pogre5ke u rje5enju, Splitsko-dalmatinske Zupanije, Upravni odjel

za komunalne poslove, komunalnu infrastrukturu iza5titu okoli5a KLASA:UP/l-351-
04 I 17 -01 I 0054, U RBR O J: 21 81 I 1 - 1 0l 07 -17-0003, Spl it, 28. 09 .2017 .god.

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za komunalne poslove, komunalnu

infrastrukturu i za5titu okoli5a-Posebni uvjeti, KLASA: 351-01117-0110752,

U RBROJ :2 1 81 I 1 -10107 -17 -0004, Split, 28. 09.201 8.god.

Ova lokacijska dozvola va2i dvije godine od dana njene pravomo6nosti. U tom roku

potrebno je podnjeti zahtjev za izdavane akta za gradenje.

Na temelju ove lokacijske dozvole ne moZe se zapodeti sa gradenjem, ve6 je potrebno

ishoditi aktza gradenje prema odredbama Zakona o gradnji.

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA lD : P 20 1 807 1 8-2937 80-202
PODNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084
KLASA: UP/l-350-05/1 8-01/000005, URBROJ: 2181 l1 -11-00-01l05-1 8-0003
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oBRAzLoZerure

Podnositelj, GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084, je
zatralio podneskom zaprimljenim dana 18.07.2018. godine izdavanje lokacijske dozvole za:

- zahvat u prostoru gospodarske namjene, preteZita djelatnost gospodarenjem

otpadom-reciklaZno dvori5te, sortirnica ihalaza izdvojene komponente otpada,
2. skupina,

obuhvat zahvala i bududa gradevna destica je na dijelu katastarskih destica 896, 455112,

84512,457313i 117113 sve k.o Hvar i zauzima ukupnu povr5inu od 13.433 m2, ukupna
GBP=1 .610,5 ffi2, kig=Q,12, kis=0,12, Sto je manje od dopu5tenog 0,35.

PredloZena zelena povr5ina iznosi 6.900,00 m2=51,3% Sto je vi5e od potrebnih 25%
povrSine 6estice.

Za predloZeni zahvat u prostoru predvida se izgradnja etapno ( prikazano u nacrtu br.3.

u mj :1 :1000 koji je sastavni dio idejnog projekta )

- Etapa 1: ReciklaZno dvori5te ( i transformatorska stanica 250 kVA )

-ETAPA2:Sortirnica

- ETAPA 3 : Hala zaizdvojene komponente otpada

Sve etape detaljno su opisane u idejnom projektu ( arhitektonski i gradevinski projekt )

oznake: TD 0512017, Zagreb od svibnja 2018. god., izraden od tvrtke HIDROPLAN
d.o.o., HR-10000 Zagreb, Horvadanska cesta 17a., ( OIB : 60793646418 ), kojije
sastavni dio ove lokacijske dozvole.

U spis je priloZena zakonom propisana dokumentacija i to:

a) priloZena su tri primjerka idejnog projekta iz todke L izreke lokacijske dozvole.

b) priloZena je propisana ilava projektanta da je idejni projekt izraden

- llava projektanta o uskladenosti projekta s prostornim planom i drugim propisima,

oznake TD 0512017, Zagreb od lipnja 2018. god., ovla5teni projektant Danijela

Bla2evi6, dipl.ing.arh., broj ovla5tenja A 3641, izraden od tvrtke HIDROPLAN d.o.o.,

HR-10000, Zagreb, Horva6anska cesta 17a., ( OIB : 60793646418 )

- llava projektanta o uskladenosti projekta s prostornim planom i drugim propisima,

oznake TD 0512017, Zagreb od svibnja 2018. god., ovla5teni projektant Dragica

Pa5ovi6, dipl.ing.grad., broj ovla5tenja G 1057, izraden od tvrtke HIDROPLAN d.o.o.,

HR-10000 Zagreb, Horva6anska cesta 17a., ( OIB : 60793646418 )

c) utvrdeni su propisani posebni uvjetijavnopravnih tijela

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA
PODNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084
KLASA: UP/l-350-05/1 8-0 1 /000005, U RBROJ : 21 81 I 1 -1 1 -00-01 /05-1 8-0003
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Zahtlev je osnovan.

U postupku izdavanja lokacijske dozvole utvrdeno je sljede6e:

a) u spis je priloZena zakonom propisana dokumentacija,

b)utvrdenisupropisaniposebniuvjetijavnopravnihtije|a,

c) uvidom u idejni projekt iz todke l. izreke ove dozvole, izradenom po ovlastenim osobama,

utvrdeno je da je taj projekt izraden u skladu sa odredbama sljedece prostorno planske

dokumentacije:

Predmetna destica nalazi se u obuhvatu gore navedenog plana ito:

- prema kartografskom prikazu 4.1.,, Gradevinska podrudja - podrudja za poljoprivredna

gospodarstva l', u zoni - K3 - komunalno - Servisna, gospodarske namjene, neizgradeno

gradevinsko podrudje za koju Odlukom Grada Hvara ( Sl.glasnik Grada Hvara 3/17 ) nije

potrebna izradaurbanistidkog plana, te su provedbene odredbe zatuzonu dane dl' 44' i

61.46. prostorni plan uredenja Grada Hvara ( Sl. glasnik Grada Hvara broj'.2107,9/10 i

5/16)

Kartografski prikazi iz prostornog plana sa legendom i sastavnicom prileZe spisu.

pregledom dokumentacije utvrdeno je da je ista u pogledu lokacijskih uvjeta u skladu s

blankom i to 61. 44. i 61.46. Prostornog plana uredenja Grada Hvara ( Sl. glasnik Grada

Hvara broi: 2107, 9/1 0.i 5/1 6).

d) idejni projekt izradilaje ovlastena. osoba, propisano je oznaden, te je izraden na na6in da

je onemogu6ena promjena njegova sadrZalaodnosno zamjena njegovih dijelova,

e) nije utvrdena obavezaizrade urbanistiCkog plana zazonu K3-komunalno-servisna,

f) strankama u postupku Grad Hvar, Milana Kukurina 2', HR-21450 Hvar' Republika

Hrvatska, Ministarstvo drZavne imovine, DeZmanova 10., HR-10000 Zagreb, Duldi6 Ante

Antun pok. Mate, La56inska 31., HR-10000 Zagreb, Stipanov lvan sin lvana, A. Stardevi6a

g., HR-23000 Zadar, Bracanovi6 Marija, lvana Buzoli6a 19., HR-21450 Hvar, Kovadevi6

Katica, Hvar, HR-21450 Hvar, omogu6eno je osobnim pozivom da izvrse uvid u spis

predmeta, te se na poziv stranka nisu odazvale, stoga se smatra da je navedenim

strankama pruZena mogu6nost uvida, tj. da nema primjedbi na idejni projekt izraden od

tvrtke HIDROPLAN d.o.o., HR-1O0OO Zagreb, Horva6anska cesta 17a',

( OtB : 60793646418 ) oznake TD 05/2017,Zagreb od svibnja 2018. god., po ovlastenom

projektantu Danijeli BlaZevi6, dipl.ing.arh., broj ovla5tenja A 3641 i ovla5tenom projektantu

Dragici Pa5ovi6, dipl.ing.grad., broj ovla5tenja G 1057,

Slijedom iznesenoga postupalo se prema odredbi dlanka 146. Zakona o prostornom uredenju,

te je odlu6eno kao u izreci.

I D: P201 8071 8-2937 80-202
DOKU MENT: LOKACIJSKA DOZVOLA
PoDNOSITELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, olB 01250166084
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Upravna pristojba za izdavanje ove lokacijske dozvole plaCena je u iznosu 0,00 kuna na ra6un

broj HR30233O0O318OOO17OOg prema tarifnom broju 50. uredbe o tarifi upravnih pristojbi

("Narodne novine" br$ 8117. i 37 117 .).

Oslobodeno od pla6anja upravne pristojbe prema dlanku 9. Zakona o upravnim pristojbama

("Narodne novine" broj 1 15/16.).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

protiv ovog rje$enja moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu graditeljstva i prostornoga uredenja, u

roku od 15 dana od dana primitka. Zalba se predaje putem tijela koje je izdalo ovaj akt

neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se Salje poitom preporudeno. Na Zalbu se

pla6a pristojba u iznosu 35,00 kuna prema tarifnom broju 3. Uredbe o tarifi upravnih pristojbi.

Pripremila:
Maja Gamulin ing. grad.

a**^..^-\^- K*\* LJ PODODSJEKA:
, m7. iur. 

/
_L--

DOSTAVITI:

1. GRAD HVAR, HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2.

2. MreZne stranice SDZ

3. Evidenc'tja, ovdje (dostaviti na oglasnu plodu),

4. U spis, ovdje.

DOKUMENT: LOKACIJSKA DOZVOLA
pODNOSTTELJ: GRAD HVAR , HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084

KLASA: UP/l-350-05/1 8-01/000005, URBROJ: 2181 11-11-00-01/05-1 8-0003

I D: P201 8071 8-2937 80-202

STRANA 5/5







-i

IIHEP$$ffitfift:ron
ELEKTRODALMACIJA SPL IT

2'looo sPltr, pot-.ltexR cESTA 73

KOMUNALNO HVAR D.O.O.

VLADE sroSICn z
21450 HVAR

NRS sRo.J IZNAK: vRS sRo.J IZNAK:

Ur. broj: 401300417 I 1681 8/1 7MS

Datum: 29.11.2017.

Na zahtjev gornjeg naslova, a na temelju Zakona o energiji (NN br. 120112, 14114 i 102115), Opiih uvjeta za kori5tenje mreZe
iopskrbu elektridnom energijom (NN br.85/15), Pravilnika o naknadi za prikljudenje na elektroenergetsku mreZu iza pove6anje
prikljudne snage (NN br. 28lOG), a u skladu s MreZnim pravilima elektroenergetskog sustava (NN br. 36/06), HEP-Operator
distribucijskog sustava d.o.o., ELEKTRODALMACIJA SPLIT, OIB: 46830600751 (u daljnjem tekstu HEP-ODS) donosi:

PRETHODNU ELEKTROENERGETSKU SUGLASNOST ( PEES )

Broj : 401 31 0 -17 0248-0011
koja se izdaje Kupcu

KOMUNALNO HVAR D.O.O., HVAR, VLADE STOSICA 7, QIB:85724396887
radi sagledavanja mogudnosti prikljudenja za gradevinu

( vrsta objekta: poslovni, RECIKLMNO DVORISTE I KOMPOSTANA, )

na lokaciji (adresa, broj katastarske destice i katastarska op6ina)

HVAR, STANlsce, r.e.Or. 84513; 84511, k.o. HVAR

uz sljedece uvjete:

I. POSEBNI UVJETI ZA LOKACIJU GRADEVINE

'1 . U sludaju neizbjeZnog premjeStanja naSih nadzemnih i podzemnih vodova, ili kriZanja odnosno pribliZavanja, duZni ste
izraditi poseban elaborat te ga dostaviti u HEP-ODS na suglasnost.

2. Na mjestima izvoclenja radova u blizini na5ih podzemnih elektroenergetskih vodova iskop obaviti rudno, a njihov poloZaj
prethodno utvrditi probnim iskopima u prisustvu predstavnika HEP-ODS.

3. Svi tro5kovi izmje5tanja, za6tite i popravka zbog mogucih o5tecenja mreZe HEP-ODS idu na teret kupca, a posao je duZan
naruditi od HEP-ODS. Navedeni tro5kovi nisu obuhvadeni Ugovorom o prikljudenju.

tI. STVARANJE TEHNIEKIH UVJETA U MREZI

- lzmjeStanje dijela DV 10 kV "odcjep Zastupac" tj. izgradnja KB dionice, sa KB 20(10) kV, tipa NA2XS(F)2Y 12120 (24) kV
3x( 1 xl B5/25RM) koji je ujed no i prikljudni KB " ulaz-izlaz"

-lzgradrya planirane GTS 20(10y0,4 kV HVAR-33, 250 kVA,
SN postojenje: 4(3VP+TP)
NN postrojenje: TP+8VP+KOMP+JR

III. TEHNIEKO ENERGETSKI UVJETI

1. Mjesto prikljudenja gradevine na mreZu: KRO

2. Napajanje iz TS: HVAR 33

izvod:

3. Napon prikljudka: 0.40 kV

4. Opis izvedbe prikljudka kupca: NN - podzemni

lzgradnja prikljudnog 1 x KB 1 kV, tipa NA2XY-O 4x1 50 SM + 1 ,sRE 0,611 (1,2) kV od GTS 20(10Y0,4 kV "HVAR-33" do
GRP

5. Prikljudna snaga: 150,00 kW

6. Faktor snage (cos fi): od 0,95 induktivno do 1

7. Predvidiva godi5nja potroSnja elektridne energije (kWh/god): po potrebi

B. Na6ln koriStenja snage i energije: po potrebi

9. Predvidivo vrijeme prikljudenja:

10. Procijenjeno vrijeme realizacije uvjeta u NN mreZi:

1 1. Mjesto predaje elektridne energije: SPMO

401310-170248-0011 *1"*tl xlp ffitmMpe Stranica 1 t 2



Rbr Sifra MM Naziv Snaga
(kw)

Broj
faza

Kategorija
potroSnje

Brojilo Ostalo

2458772 poslovni objekt 150,00 3 NN - poduzetni5tvo Brojilo elektroniiko kombi SMT 250/5 A kl. 0,5S
univezalno intervalno 3F/47

OSO-ogranidavalo strujnog optere6enja, SMT-strujni mjerni transformatori, NMT-naponski mjerni transformatori

12. Zaililu od indirektnog dodira izvesti:

uz obvezatnu izvedbu temeljnog uzemljivada i glavnog izjednadenja potencijala.
'13. Vrijednost faktora ukupnog harmonijskog izoblidenja (THD) napona uzrokovanog prikljudenjem kupca na mjestu

preuzimanja moZe iznositi najvi5e: 2,5 %
14. Nadin mjerenja, kategorija potro5nje i mjerna oprema za mjerenje potro5nje elektridne energUe:

'15. Mjernu opremu za mjerenje potroSnje instalirati prema tehnidkim uvjetima za obradunsko mjerno mjesto.

16. Mjerni ormars mjernom opremom treba ugraditi na pristupadno mjesto, tako da se svi radovi ioditanja brojila mogu obaviti
bez ulaska u prostorije Kupca. U gradevinama s vi5e mjernih mjesta koja nisu grupirana, treba instalaciju pripremiti za
lokalno povezivanje brojila i daljinsko oditavanje.

17. lnstalacije i postrojenje korisnika mreZe moraju biti dimenzionirani i izvedeni prema zahtjevima utvrdenim MreZnim pravilima,
kao i prema tehnidkim preporukama i normama koje se temelje na nadelima odredivanja negativnog povratnog djelovanja na
mreZu (primjerice: emisija vi5ih harmonijskih komponenti, flikeri, nesimetrije i slidno), a sukladno
Op6im uvjetima za kori5tenje mreZe iopskrbu elektridnom energijom.

18. Ako Kupac koristi agregat koji se ukljuduje u sludaju prekida napajanja elektridnom energijom izmrele duZan je u skladu s
tehnidkim uvjetima HEP-a br. N.073.01 u glavni razdjelni ormar ugraditi rastavnu napravu za vidno odvajanje dijela
elektridnih instalacija napojenih pomo6u uretlaja za neprekidno napajanje ili agregata od niskonaponske distribucijske
mreZe. Rastavna naprava mora biti dostupna djelatnicima HEP-ODS u sludaju potrebe radova, a u cilju osiguranja za5tite od
povratnog napona.

19. Ukoliko postojedi Kupac izvodi radove na svojoj instalaciji zbog kojih treba skinuti plombe s mjerne opreme obvezan je od
HEP-ODS-a zatraZili dopusnicu za rad na obradunskom mjernom mjestu.

!V. EKONOMSKIUVJETI

1. Kupac je duZan s HEP-ODS-om zakljuditi ugovor o prikljudenju u kojem 6e se urediti uvjeti prikljudenja na distribucijsku
mreZu, te odrediti iznos naknade za prikljudenje i dinamika pla6anja.

2. U sludaju kada je za prikljudenje gradevine kupca potrebno ostvariti tehnidke uvjete u SN ili VN mreZi ugovorne strane
zakljuduju i predugovor o prikljudenju kojim se ureduju medusobni odnosi na pripremi stvaranja uvjeta u mreZi i prikljudka za
prikljudenje gradevine do ukljudivo gradevinske dozvole, a ugovor o prikljudenju sklapa se temeljem ove PEES i zahtjeva
Kupca.

V. OSTALI UVJETI

'l . Na temelju ove prethodne elektroenergetske suglasnosti, Kupac ne moZe ostvariti prikljudak na elektroenergetski sustav
HEP-ODS-a.
Prije prikljudenja Kupac je duZan podnijeti Zahllev za izdavarye elektroenergetske suglasnosti i sklapanje ugovora o
koriStenju mreZe.

2. Nakon sklopljenog Ugovora o kori5tenju mreZe s HEP-ODS-om, Kupac je duZan podnijeti Zahtjev za podetak kori5tenja
mrele, uz koji je duZan priloZiti sklopljen Ugovor o opskrbi elektridnom energijom s opskrbljivadem.

3. Projektna dokumentacija elektridne instalacije predmetne graclevine mora biti izradena u skladu s va2e6im propisima i

normama i ovom prethodnom elektroenergetskom suglasno5Cu. Preporuda se da se navedeni prolekt po izradi dostavi na
uvid u HEP-ODS radi usuglaSavanja projekta prikljudka s projektom gratlevine. lzvodenje elektridnih instalacija Kupac je
du2an povjeriti pravnoj ili fiziCkoj osobi registriranoj za obavljanje elektroinstalaterske djelatnosti.

4. Ova prethodna elektroenergetska suglasnost vaZi dvije godine od dana izdavanja te prestaje vaZiti u roku od dvije godine,
ako se u tom vremenu ne zakljudi ugovor o prikljudenju, ne izvr5e obveze iz ugovora o prikljudenju i ne podnese zahtlev za
izdavanje elektroenergetske suglasnosti i za prikljudenje.

5. Na zahtjev za produZenje roka vaZenja prethodne elektroenergetske suglasnosti koji je podnesen prije isteka roka vaZenja,
rok vaZenja prethodne elektroenergetske suglasnosti moZe se produZiti za jo5 dvije godine.

VI. UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove PEES podnositelj zahtjeva moZe u roku 15 dana podnijeti Zalbu HEM-i, Zagreb, Ulica grada Vukovara 14.Zalba
se predaje HEP Operator distribucijskog sustava d.o.o. , ELEKTRODALMACIJA SPLIT, SPLIT, POLJICKA CESTA 73
pisanim putem neposredno ili po5tom. Za Zalbu se plada upravna pristojbau iznosu od 50,00 kn prema Tarifnom broju.3.
Zakona o upravnim pristojbama.

Obradio: SUSNJAM MARTIN

Dostaviti: il
1. Kupac l''"-
2. Odjel zarazvq ipristup mreZi
3. Pismohrana
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DISTRIBUCUSKO PODRUEJE

ELEKTRODALMACIJA SPLIT

U Z mr.sc. SaSa Kraljevi6, dipl.ing.el.
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REPUBLIKA HRVATSKA
Splitsko-dalmatinska županija
Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno uređenje
Ispostava Hvar

KLASA: UP/I-350-05/20-01/000010
URBROJ: 2181/1-11-00-01/12-20-0003 
Hvar, 29.10.2020.

Splitsko-dalmatinska županija, Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno uređenje, Ispostava 
Hvar, na temelju članka 115. stavka 2. Zakona o prostornom uređenju (Narodne novine, broj 
153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19), rješavajući po zahtjevu koji je podnio GRAD HVAR, HR-
21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084 po opunomoćeniku DRAGICA 
PAŠOVIĆ, HR-10000 Zagreb, PETROVARADINSKA ULICA 5A, OIB 01201938788, izdaje

RJEŠENJE O IZMJENI I DOPUNI LOKACIJSKE DOZVOLE

I. Lokacijska dozvola, KLASA: UP/I350-05/18-01/000005; 2181/1-11-00-01/05-18-0003 od 
28.09.2018. godine, izdana po Upravnom odjelu za graditeljstvo i prostorno uređenje, 
Splitsko dalmatinske županije, Ispostava Hvar, izvršna dana 18.10.2018. godine mijenja se 
na način da:

 se dodaje točka III. Izreke koja glasi:

„ III. Idejnim projektom planirane su tri etape gradnje i to:

I. ETAPA – Reciklažno dvorište  

II. ETAPA – Sortirnica

III. ETAPA – Hala za izdvojene komponente otpada“

 dosadašnje točke III. i IV. postaju točke IV. i V izreke.

Izmjene i dopune su definirane priloženom projektnom dokumentacijom, potpisana 
kvalificiranim elektroničkim potpisom po ovlaštenim projektantima strukovnih odrednica, a 
ista je sastavni dio ove Izmjene i dopune lokacijske dozvole:

Idejni projekt za izmjenu i dopunu Lokacijske dozvole, oznake TD 21/2020 od 09.2020. 
godine, izrađen po ovlaštenom projektantu Dragica Pašović, dipl.ing.građ., broj 
ovlaštenja G 1057 (HIDROPLAN d.o.o., HR-10000 Zagreb, Horvaćanska cesta 17 A, 
OIB 60793646418)

II. Ostali dijelovi izreke lokacijske dozvole ostaju nepromijenjeni.
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OBRAZLOŽENJE

Podnositelj, GRAD HVAR, HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2, OIB 01250166084 po 
opunomoćeniku DRAGICA PAŠOVIĆ, HR-10000 Zagreb, PETROVARADINSKA ULICA 5A, 
OIB 01201938788, je zatražio podneskom zaprimljenim dana 08.10.2020. godine izdavanje 
izmjene i/ili dopune lokacijske dozvole za:

– građenje građevine infrastrukturne namjene gospodarenja otpadom, 2.a skupine, na 
novoformiranoj građevnoj čestici koja se sastoji od dio k.č. 896, 4551/2, 845/2, 4573/3 i 
1171/3 k.o. Hvar (Hvar).

Izmjenom i dopunom se ne predviđa prvotno planirana gradnja transformatorske stanice 250 
kVA, dok svi ostali tehnički parametri ostaju kao i prije. 

U spis je priložena zakonom propisana dokumentacija i to:

a) idejni projekt u elektroničkom obliku iz točke I. izreke lokacijske dozvole

b) izjava projektanata o usklađenosti idejnog projekta za izmjenu i dopunu Lokacijske 
dozvole iz točke I. izreke ove dozvole, s prostornim planom i drugim propisima. Izjava čini 
sastavni dio Idejnog projekta.

c) utvrđeni su propisani posebni uvjeti odnosno uvjeti priključenja javnopravnih tijela
 Predmetna Izmjena i dopuna lokacijske dozvole nije od utjecaja na pribavljene 

posebne uvjete u sastavu osnovne lokacijske dozvole iz točke I. izreke ove 
dozvole (čl. 149. St. 1. Zakona o prostornom uređenju).

Zahtjev je osnovan.

U postupku izdavanja izmjene i dopune lokacijske dozvole utvrđeno je sljedeće:

a) u spis je priložena zakonom propisana dokumentacija

b) utvrđeni su propisani posebni uvjeti odnosno uvjeti priključenja javnopravnih tijela

c) uvidom u idejni projekt iz točke I. izreke ove dozvole, izrađenom po ovlaštenim osobama, 
utvrđeno je da je taj projekt izrađen u skladu sa odredbama sljedeće prostorno planske 
dokumentacije: 

– PPUG Hvar - II. ID ("Službeni glasnik Grada Hvara", broj 2/07, 9/10, 5/16)
– UPU Stanišće - Martinovik ("Službeni glasnik Grada Hvara", broj 1/19).

Uvidom u izmjenjeni idejni projekt iz točke I. izreke ove dozvole, izrađenom po ovlaštenim 
osobama, utvrđeno je da je taj projekt izrađen u skladu sa odredbama sljedeće prostorno 
planske dokumentacije:
- prema kartografskom prikazu 4.1. "Građevinska područja" zahvat u prostoru se nalazi na 
području za poljoprivredna gospodarstva u zoni K3 (komunalno - servisna zona) 
Prostornog plana uređenja Grada Hvara ("Službeni glasnik Grada Hvara", br. 2/07, 9/10 i 
5/16),
- prema kartografskom prikazu 1. "Korištenje i namjena površina" zahvat u prostoru se 
nalazi unutar granice predviđene za izgradnju reciklažnog dvorišta Urbanističkog plana 
uređenja Stanišće Martinovik ("Službeni glasnik Grada Hvara", br. 01/19).

Kartografski prikazi iz prostorno planske dokumentacije sa legendom i sastavnica prileže 
spisu.



KLASA: UP/I-350-05/20-01/000010, URBROJ: 2181/1-11-00-01/12-20-0003stranica 3/3     ID: P20200928-554316-Z06
Ova elektronička isprava potpisana je kvalificiranim elektroničkim potpisom sukladno EU uredbi 910/2014/EU (eIDAS 
Regulation), a isti je vidljiv na posljednjoj nenumeriranoj stranici. Izvor pouzdanosti je European Union Trusted Lists 
(https://webgate.ec.europa.eu/tl-browser/). U potpis je ugrađen vremenski pečat, te je omogućen za LTV.

d) idejni projekt izradila je ovlaštena osoba, propisano je označen, te je izrađen na način da 
je onemogućena promjena njegova sadržaja odnosno zamjena njegovih dijelova

e) postoji obaveza izrade urbanističkog plana uređenja, urbanistički plan je donesen
f) sukladno članku 149. stavku 2. Zakona o prostornom uređenju obveza pružanja 

mogućnosti uvida u spis predmeta se ne primjenjuje. 

Slijedom iznesenoga postupalo se prema odredbi članka 148. I 149. Zakona o prostornom 
uređenju, te je odlučeno kao u izreci.

Oslobođeno od plaćanja upravne pristojbe prema članku 9. Zakona o upravnim pristojbama 
("Narodne novine" broj 115/16.).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ovog rješenja može se izjaviti žalba Ministarstvu prostornoga uređenja, graditeljstva i 
državne imovine, u roku od 15 dana od dana primitka. Žalba se predaje putem tijela koje je 
izdalo ovaj akt neposredno u pisanom obliku, usmeno na zapisnik ili se šalje poštom 
preporučeno. Na žalbu se plaća pristojba u iznosu 35,00 kuna prema tarifnom broju 3. Uredbe o 
tarifi upravnih pristojbi.

Pripremila:                                                                      VODITELJ PODODSJEKA

Viša stručna suradnica                                                      Jurica Miličić, mag.iur.

Melita Tudor, mag.ing.arh.

DOSTAVITI:

 elektroničku ispravu putem elektroničkog sustava (https://dozvola.mgipu.hr), te ovjereni 
ispis elektroničke isprave putem pošte

–  GRAD HVAR
HR-21450 Hvar, Ulica Milana Kukurina 2

–  DRAGICA PAŠOVIĆ - opunomoćenik
HR-10000 Zagreb, PETROVARADINSKA ULICA 5A

 ispis elektroničke isprave u spis predmeta
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REPUBLIKA HRVATSKA
SpLITSKo - DALMATINSKA ZupaNr.r.t
Upravni odjel za komunalne poslove,
komunalnu infrastrukturu i za5titu okoli5a

KLASA: UP/I 35 I -04 /17 -01t00s4
IIRBROJ: 2l8l I I -10107 -17 -OOO|
Split, 17.10 .2017. godine

Upravni odlel za komunalne poslove, komunalnu infrastrukturu i za5titu okolisa u Splitsko-
dalmatinskoj Zupanrji, na temelju dlanka 30. stavka 4. Zakona o za5titi prirode 11rN g0/13),
rjesavajudi po zahtjevu tvrtke Komunalno Hvar d.o.o. iz Hvara, Vlade Stosiea 7, za prethodnu
ocjenu prihvatljivosti zahvata za ekolo5ku mreZu za zahvat izgradnje reciklaZnog dvoriSta,
sortirnice i kompostane na kat. dest. zem. 84513 i 84511,k.o. Hvar, donosi rry"d"e.

RJESNN.IB

I' Utvrduje se da je planirani zahvat izgradnje reciklaZnog dvori5ta, sortirnice i kompostane na kat.
dest. zem. 84513 i 84511, k.o. Hvar, prihvatljiv za ekolosku mreZu.

II. Ovo Rje5enje objavit ie se na internetskim stranicama Splitsko-dalmatinske Zupanije.

ObrazloZenje

Tvrtka Komunalno Hvar d.o.o . iz Hvara, Vlade Stosi6a 7 podnijela je ovom Upravnom
tijelu-zahtjeY za provodenje postupka Prethodne ocjene prihvatljivoiti zaivataza ekolosku mreZu
zazahvatizgtadnje reciklaZnog dvori5ta, sortirnicei kompostane na kat. dest. zem. 84513 i g45ll
k.o. Hvar. 

tv' r L v trt L)

Uz zahtjev je tvrtka Komunalno Hvar d.o.o . uz Hvara prilohila Idejni projekt predmetnog
zahvata, broja projekta: T.D. 05/2017, izradenod tvrtke Hidroplan d.o.o. iz iagrebau srpnju 2017 .

U postupku Prethodne ocjene prihvatljivo sti zahvataza ekolosku mreZu, ovo Upravno tijeloje, sukladno dlanku 30., stavku 3. ciiiranog Zakonao za5titi prirode, zatraZilo misljenje Hrvatske
agencije za okoli5 i prirodu.

Navedena Agencija se oditovala se prethodnim misljenjem KLASA: 612-07/17-3glgo4,UR'BRoJ: 427-06-4-17-2 od 10. listopaaazbn. dazapredmeini zahvatnije potrebno provestipostupak Glavne ocjene zahvata za ekoLsku mreZu.

Naime, Agencija je u svom strudnom misljenju navela sljede6e:

- Planirani zahvat nalazi se unutar podrudja ekolo5ke mreZe (Uredba o ekolo5koj mreZi, NN124113 i 105/15), podrudja -oduvanja 
znadajnog za ptice (pop) ,,HRl000036Srednjedalmatinski otoci i pelje5ac;



/
Zahvatom se planira izgradnja reciklaZnog dvori5ta, sortirnice i kompostane na dijelovima
kat. dest. zem. 845/3 i 84511, k.o. Hvar, na ukupnoj povrsini od oko 1,56 ha;
U blizini zahvata nema javnog sustava vodoopskrbe i odvodnje te se zasadaotpadne vode
planiraju rjeSavati na samoj lokaciji zahvata;
Uz lokaciju zahvat aprolazi Zupanijska cestaZC 6252,na koju ie se izvesti prikljudak;
Prva etapa je izgradnja samog reciklaZnog dvoriSta (asfaliirani plato, betonske podloge za
kontejnere, zgtada z aosoblje) ns ogradom , ulazomi infrastrukturom (separator, ,uLi^u1'-u11-1u,
rasvjeta i dr.);
U drugoj fazi se radi sortirnica za odvajanje korisnih komponen ata iz odvojeno prikupljenog
otpada, atrela etapa je gradnja kompostane;
Dio slobodnih povr5ina unutar zahvata, osim prometnih, manipulativnih i radnih, koje zbog
specifidnosti tehnoloskog procesa moraju biti asfaltirane, hortikulturno 6e se urediti sadnjori
niskog i visokog raslinja pri demu treba koristiti prvenstveno autohtoni biljni materijal.

Na temelju gore navedenog, Hrvatska agencija za okoli5 i prirodu oditovala se da s obzirom
na tip i lokaciju zahvata, uz pridriavanje vaLetih propisa iz podrudja zastite okoli5a, voda i
odrZivog gospodarenja otpadom, moLe lskljuditi moguenost inad:ajnrh negativnih utjecaja na
cjelovitost i ciljeve-_oduvanja podrudja ekolo5ke mrezelpaje ovaj zihvatprif,vatljiv i za isii nile
potrebno provesti Glavnu ocjenu zahvatana ekolosku -."2r.

Sukladno gore navedenim dinjenicama, ovaj Upravni odjel odludio je kao izreci ovog
Rje5enja.

ovo Rje5enje objavit ie se na internetskim stranicama splitsko-dalmatinske Zupanije
sukladno dlanku 44. stavku 3. zakonao zastiti prirode (NrN g0/13).

Uputa o pravnom lijeku:
Protiv ovog Rje5enja moguie je izjaviti Lalbu Ministarstvu zaStite okolisa i energetike u

Zagrebu, Radnidka cesta 80, u roku od 15 dana po njegovom primitku. iitiuse preoaie neposrednoili Salje postom putem ovog tijela, amoLe se izjaviti"i ir*.ro ru zapisnik.
Pristojba na Zalbu iznosi 50,00 kn upiavnih biljega sukladno tarifnom broju 3. Uredbe otarifi upravnih pristojbi (NN 8/17).

Dostaviti:

@ s:qrnalno Hvar d.o.o., Vlade Stosida l,Zlff{{*;
2. Ministarstvo za5tite okoli5a i energetike, tJprava za

10000 Zagreb;
za5titu prirode, Radnidka cesta 80,

3' Ministarstvo zastite okoliSa i energetikg, L]prava za inspekcijske poslove, Sektor inspekcije
za5tite prirode - Ured u Splitu, Mike Tripari a, zt 000 sp[t;4' Javna ustanova za urpravljanje za5tidenim dijelovima prirode na podrudju Splitsko-

_ dalmatinske zupanije "More i krs, prilaz bra6e Kalit eme lo,2t000 spliti5. Pismohrana - ovdje

m,,f
6"SW-,,qje*$ e4> "':.9\,

ww."..Y'
Xsl,;'.ilu),.gryl
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REPUBLIKA HRVATSKA
sPlrrsKo - DALMATTNSKA ZupaNrra
Upravni odjel za komunalne poslove,
komunalnu infrastrukturu i za5titu okoli5a

KLASA: 351-01 I 17 -01 107 52
URBROJ: 2l8t I l -10/07 -17 -OOO2
Split, 17.10.2017. godine

KOMUNALNO HVAR d.o.o.
Vlade Sto5ida 7

21450 Hvar

PREDMET: Reciklazno dvorilte, sortirnica i kompostana
na kat. iest. zem. 84513 iB4Sll, k.o. Hvar

- miSljenje, daje se

Postupajuii po Va5em zahtjevu, ovaj Upravni odjel je izvrsio uvid u Idejni projekt
predmetnog zahvata, broja projekta TD 0512017, izraden od tvrti<e Hidroplan d.o.o. iz Zagiebi, teje utvrdeno slijede6e:

- u Poglavlju 1.4.2.4. Idejnog projekta navedeno je da je obzirom na odekivane kolidine
biorazgradivog otpada, projektni ulazni kapacitet kompostane 1.300 t lgod, te da se otpadna
voda koja nastaje tijekom procesa kompostiranj a planira odvesti kanitima ,u u"ruiiu d,o
armiranobetonskog podzemnog bazena t<oii se ializi pored bokseva za kompostiranje, a u
bazenrt se nalaze potopne crpke kojima se voda odvodi natragu proces kompostiranja, gdje se
koristi za inokulaciju novozaprimljenog otpada i po potreb i"taziraumaterijala u boksevima.

Isto tako, u odnosu na predmetni zahvat, utvrdeno je slijede6e:- Todkom 10.8. Priloga II. Uredbe o procjeni utjecaja zihvata na okolis (NN 61/14 i 03107)
odredeno je da 

-za 
sve zahvate iz podrudja g,ospodarenja otpadom zakojeje potrebno ishoditi

okoliSnu dozvolu prema posebnom p.op1r.r, treba provesti postupak ocjene o potrebi procjene
utjecaja zahvatana okoliS kod nadleinog Minirtu.riru zaitileokolisa i energetike;- Todkom 5'3. b) Priloga I. Uredbe o okoli5noj dozvoli OIN 8/14), odredeno je da se okoli5na
dozvola treba ishoditi za postupak biolo5ke obrade otpada koji se odnosi na oporabu, ili spoj
oporabe i odlaganja, neopasnog otpada kapaciteta veeeg od 7i tldan,ukljuduju6i jedan ili vi5epostupaka, sto. ne ukljuduje postupke o-buhvaiene posebnim propisom tco.lim se prenose
odredbe Direktive 9ll27\\EEZ. Istom todkorn je odredeno da ako je jedini postupak obrade
otpada anaerobna razgradnja, pralkapaciteta zi ov ajpostupak j e t od yian.

- S obzirom na kapacitet predmetnog postrojenj u oi i"u 5,b tona / dan biootpada (1.300 tona/god:260 tadnih dala), ovo Upravno tr1"to je utvrdilo da predmetni zahvatne nije potrebito
provesti postupak ocjene o potrebi procjene ritjecaja na okol^i5, niti ishoditi okoli5nu dozvolu.



Nadalje, ovo Upravno tijelo izvr5ilo je uvid i u Internet stranice http://www.iszp.hrlgis karttt
Hrvatske agencije za okoli5 i prirodu te je utvrdilo da se lokacija zahvati, odnosno kat. dest. zem.
84513 i 845/1, k.o. Hvar nalaze u granicama EkoloSke mreLe Ru to podrudja oduvanja znadajnog za
ptice (PoP) ,,HRl000036 Srednjodalmatinski otoci i peljesac".

. U postupku Prethodne ocjene prihvatljivo sti zahvata za ekolo5ku mreZu, ovo Upravno tijeloje, sukladno dlanku 30., stavku 3. citiranog Zakonao zaStiti prirode, zatraailo miSljenje Hrvaiske
agencije za okoliS i prirodu.

Navedena Agencija se oditovala se prethodnim mi5ljenjem KLASA: 612-07117-3glg}4,
UR'BROJ: 427-06-4-17-2 od 10. listopada 2017. da za predmeini zahvat nije potrebno provesti
postupak Glavne ocjene zahvataza ekolo5ku mreZu.

Na osnovu prethodnog mi5ljenja Agencije, ovo Upravno tijelo je 17.10.2017. donijelo
Rje5enje KLASA: UP/I 351-04117-ol/oos4, uinRol: ztluI-to/07-i7-0001 da je planiiani
zahvat izgtadnje reciklaZnog dvori5ta, sortirnice i kompostane na kat. dest. zem. s4513 i g+^s/t, t .o.
Hvar, prihvatljiv za ekolo5ku mreZu.

S obzirom na navedeno, daje se sljedede mi5ljenje:

- Prilikom projektiranj a i izgradnje predmetne gradevine, mora se voditi raduna da ne dode do
Stete i nepovoljnih utjecaja na pojedine sastavnice okoli5a, a sve u skladu sa nadelim a zaitite
okoli5a (Zakono zastiti okolisa, NN g0/13, l53l13 i7gll5);- Predvidjeti razdjelni sustav otpadnih voda (odvojiti, fekalne, oborinske i tehnolo5ke vode);- U sludaju pojave zauljanih voda, iste je prije upuStanja u kanalizaciju potrebno propustiti
kroz separator ulja i masti;

- ciste oborinske vode s krovova mogu se upustati u teren;- Tehnolo5ke otpadne vode s platoa za kompostiranje sakupljati u odvojenu sabirnu jamu;- Fekalne vode spojiti na postoje6i kanalizacijski ,urtuu naselja ukoliko je izgraden. Ako
kanalizacija nije izgradena, iste je potrebno prikljuditi na nepropusnu septidku jamu
odgovaraju6e velidine i tehnidkih svojstava.

- Plato za kompostiranje izgraditi od vodonepropunog materijala;- S opasnim i neopasnim otpadom postupati- sukladno Zakonu o odrZivom gospodarenju
otpadom (NN 9al13);

- Pratiti kvalitetu zraka sukladno posebnom propisu;
- zakrajobrazno uredenje parcele koristiti autohtone biljke.

ELNICA
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Temeljem članka 24. Pravilnika o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina NN 
118/2019, daje se 

 

ISKAZ PROCIJENJENIH TROŠKOVA GRAĐENJA 

za građevinu obrađenu ovim glavnim projektom 

 

Sveukupna rekapitulacija 

1 Arhitektonski projekt        1.790.000,00 kn 
2 Građevinski projekt – konstrukcije     3.600.000,00 kn 
3 Građevinski projekt – prometnice    2.000.000,00 kn 
4 Građevinski projekt - vodoopskrba i odvodnja     815.000,00 kn 
5 Elektrotehnički projekt – elektroinstalacije      580.000,00 kn 
6 Strojarski projekt         167.000,00 kn 
7 Oprema       3.453.000,00 kn  

 

    Sveukupno:  12.405.000,00 kn 
 

Procijenjeni troškovi za izvođenje svih radova iznose 12.405.000,00 kn neto. 

 

 

 

 

Glavni projektant: 

Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 

 

 



d.o.o.              Horvaćanska cesta 17a 
10 000 Zagreb, Hrvatska 

  tel. +385 1 36 40 529 
  fax. +385 1 36 80 800 

OIB: 60793646418 
www.hidroplan.hr 

hidroplan@hidroplan.hr 
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1. ZAJEDNIČKI TEHNIČKI OPIS 

1.1. . Opis građevine, smještaja građevine i namjena 

Predmet ovog projekta je izvedba Etape 2 u sklopu zahvata u prostoru: Reciklažno dvorište i 
sortirnica – Grad Hvar.  

Zahvat u prostoru je na dijelovima katastarskih čestica 896, 4551/2, 845/2, 4573/3 i 1171/3, 
katastarska općina Hvar i zauzima ukupnu površinu od 13.496 m2, a Etapa 2 smještena je na 
oko 5.335 m2. 

Za predmetnu lokaciju, od strane: Splitsko-dalmatinska županija, Upravni odjel za graditeljstvo i 
prostorno uređenje, Ispostava Hvar, izdana je: 

• Lokacijska dozvola, klasa: UP/I-350-05/18-01/000005, urbroj: 238/1-11-01/05-18-0003, 
izdana od RH, Splitsko-dalmatinska županija, Upravni odjel za graditeljstvo i prostorno 
uređenje, Ispostava Hvar, 28.09.2018., Hvar i  

• Rješenje o izmjeni i dopuni lokacijske dozvole, klasa: UP/I-350-05/20-01/000010, urbroj: 
2181/1-11-00-01/12-20-0003, izdana od RH, Splitsko-dalmatinska županija, Upravni odjel 
za graditeljstvo i prostorno uređenje, Ispostava Hvar, 29.10.2020., Hvar. 

Etapa 2 obuhvaća izgradnju sljedećih sadržaja:  
- Sortirnica 
- Uredski kontejneri za osoblje (nalaze se u hali sortirnice) 
- Prometno-manipulativni plato 
- Ograda (ulazna vrata u obuhvat su dio Etape 1) 
- Prateća infrastruktura, separator, sabirni bazen, spremnik vode, revizijska okna, 

sustav vodoopskrbe i odvodnje, elektrotehničke i strojarske instalacija i ostalo. 

Sortirnica. Smještena je na središnjem južnom dijelu čestice. Tlocrt hale je pravilan 
pravokutnik, ukupnih tlocrtnih dimenzija 72,9 x 16,9 m. Bruto površina je 1.232 m2. Visina 
sljemena je 7,40 m. Završna kota poda je 5 cm izdignuta od razine kote okolnog uređenog 
terena i asfaltirane površine. Najmanja svijetla visina je 5,5 m.  

Uredski kontejneri za osoblje. Funkcionalni su dio hale i svi ulazi i izlazi (u garderobe, 
kuhinju s blagovaonicom i ured) su iz unutarnjeg prostora hale. Smješteni su unutar hale i 
izvode se kao sklop uredskih kontejnera. Ukupna visina, mjereno od završne kote okolnog 
terena, je 2,85 m. 

Cijeli zahvat potrebno je ograditi ogradom visine 2,0 m, koja će skupa sa zelenilom činiti 
kvalitetnu zaštitu i vizualnu barijeru.  

1.2. . Kapacitet i opis tehnološkog procesa 

Pretpostavke uzete u obzir prilikom dimenzioniranja su: 
• sortira se odvojeno prikupljeni ambalažni otpad, te odvojeno prikupljeni papir i karton, 
• uveden je sustav odvojenog prikupljanja ambalažnog otpada, 
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• količina odvojeno prikupljenog ambalažnog otpada iznosi 25 % od količina miješanog 
komunalnog otpada (izvor: iskustveni podatak), 

• količina biorazgradivog otpada iznosi 25 % od količina miješanog komunalnog otpada 
(izvor: iskustveni podatak). 

Ulazni kapacitet sortirnice iznosi 8,86 t/dan. Projektirani ulazni kapacitet sortirnice iznosi 
do 10 t/dan. Ukupan broj zaposlenika predviđen u jednoj smjeni je 10. Prema potrebi, rad će 
biti organiziran u dvije smjene. 

Proračun proizvedenih produkata sortiranja proveden je uz sljedeće iskustvene pretpostavke: 
• učinkovitost sortiranja papira iznosi 45 % 
• učinkovitost sortiranja plastike iznosi 35 % 
• učinkovitost izdvajanja metala iznosi 95 % 

Količine proizvedenih produkata sortiranja dane su u sljedeće: 

Komponenta Dnevna  
proizvodnja (t) 

Mjesečna  
proizvodnja (t) 

Godišnja  
proizvodnja (t) 

papir i karton 1,99 43,78 499,44 
plastika 1,33 29,34 334,76 
metali 0,60 13,22 150,82 
Ukupno 3,92 86,34 985,03 

 
Otpad se u halu sortirnice doprema kroz industrijska rolo-vrata te se istovaruje u prihvatni boks. 
Otpad se, iz boksa, pužnim transporterom dozira na podiznu traku kojom se transportira u 
otvarač vrećica. Nakon otvarača vrećica otpad se transportnom trakom odvodi u rotacijsko sito, 
gdje se izdvaja frakcija otpada manja od 55 mm, a zatim drugom transportnom trakom do 
sortirne trake. Sortirna traka transportira otpad kroz sortirnu kabinu, u kojoj se sa svake strane 
nalaze radnici koji odvajaju pojedine komponente otpada. Sitna frakcija odvojena na situ 
transportnom se trakom odvodi u kontejner. 

U sortirnici se planira izdvajanje papira i kartona, različitih vrsta plastike, aluminija i magnetskih 
metala. 

Izdvojeni materijali odvajaju se ubacivanjem kroz lijevke koji prolaze kroz otvore na podu 
sortirne kabine. Izdvojeni se materijali prikupljaju u boksovima ispod sortirne kabine, pri čemu 
svaki radnik može ubacivati materijal kroz dva lijevka koji se nalaze s lijeve i desne strane 
radnika. 

Nakon popunjavanja pojedinog boksa otvaraju se vrata boksa, a potisni mehanizam potiskuje 
izdvojeni materijal na pokretnu traku kojom se materijal odvodi do preše-balirke. Tijekom 
pražnjenja boksa otvor lijevka za odvajanje tog boksa se zatvara tako da se proces sortiranja 
otpada ne prekida. 

Magnetski metali izdvajaju se putem magnetskog separatora koji se nalazi na kraju sortirne 
linije, iznad sortirne trake, zatim padaju u kontejner koji se nalazi ispod magnetskog separatora. 
Ostatak nakon obrade odvodi se dodatnom transportnom trakom u prešu balirku. Na izlazu bala 
iz preše-balirke montira se niskoprofilna podna platformska vaga za mjerenje mase proizvedenih 
bala. Sortirani balirani otpad se privremeno sprema u hali za izdvojene komponente. 
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Na mjestima gdje uslijed rastresanja otpada može doći do nastanka prašine izvodi se sustav 
ventilacije i otprašivanja, a otpadni se zrak obrađuje na vrećastom filtru. 

Na mjestima gdje može doći do nastanka tehnoloških otpadnih voda (prihvatno dozirno grotlo i 
preša) izvode se kanalice za prikupljanje tehnološke otpadne vode i vode od pranja podova, a 
prikupljena voda odvodi se cjevovodom u taložnicu.  

Ostatak nakon obrade pada sa sortirne trake u zaseban kontejner koji se nalazi ispod kraja 
sortirne trake. Takav nesortirani otpad privremeno se sprema u hali za izdvojene komponente. 

1.3. .. Opis načina priključenja na prometnu površinu i komunalnu infrastrukturu 

Priključak na javnu prometnicu – priključak na javnu prometnicu izvodi se u etapi 1. 

Radijusi krivina prometnice izvest će se sukladno zahtjevima Pravilnika za vatrogasne prilaze i 
pristupe, tj. veći od minimalno zahtijevanih unutarnjih i vanjskih radijusa obzirom na širinu 
prometnice.  

Prometne i manipulativne površine - prometne i manipulativne površine moraju imati nosivost 
dovoljnu da podnesu osovinski pritisak od 100 kN.  

Asfaltirani plato se izvodi kao jedna cjelina, sjeverno od sortirnice. Plato će biti izveden kao 
nepropusan, lako periv, otporan na djelovanje otpada, s potrebnim padovima za kvalitetnu 
odvodnju. 

Za potrebe parkiranja osobnih automobila u ovoj etapi osigurat će se 5 parkirališnih mjesta, 
smještenih zapadno od sortirnice, blizu ulaza u obuhvat.  

Sve prometno-manipultivne površine detaljno su obrađene u mapi 3: G-P - Građevinski projekt - 
prometno manipulativne površine. 

Odvodnja oborinskih voda s prometno – manipulativnih površina osigurat će se uzdužnim i 
poprečnim padovima prema rešetkama i slivnicima i sustavu za odvodnju potencijalno zauljenih 
oborinskih voda. Maksimalni padovi platoa zadovoljavaju uvjet za kretanje vatrogasnih vozila.  

Vodoopskrba se sastoji iz sanitarne i hidrantske mreže. - javni vodoopskrbni sustav, vodovod ne 
nalazi se u blizini zahvata, te je navedene vode potrebno osigurati na samoj lokaciji.  

Sustav vodoopskrbe sastoji se od sljedećih podsustava koji se detaljno opisuju u nastavku: 
1. Sustava hidrantske mreže – koja obuhvaća hidrantsku mrežu  
2. Sustava sanitarne mreže – koja obuhvaća opskrbu uredskih kontejnera vodom za 

sanitarne potrebe i priključke za pranje na platou  

Za opskrbu sanitarnom i hidrantskom vodom predviđa se izgradnja spremnika vode s 
hidrostanicom, a opskrba pitkom vodom predviđena je putem aparata za pitku vodu. 

Zgrada za zaposlene se isporučuje s gotovim sanitarnim elementima i unutarnjim razvodom 
vodoopskrbe.  
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Nakon montaže cjevovoda potrebno je izvršiti tlačnu probu, kako je propisano za odabranu vrstu 
cijevi, a nakon toga se cjevovod mora dezinficirati, te isprati. Nakon toga, provodi se atestiranje 
na sanitarnu ispravnost vodoopskrbnog cjevovoda. Prije izdavanja uporabne dozvole, potrebno 
je predočiti dokaz zdravstvene ispravnosti vode za ljudsku potrošnju – analitičko izvješće o 
zdravstvenoj ispravnosti vode za ljudsku potrošnju izdano od strane ovlaštenog laboratorija, 
zatim predočiti dokaze o izvršenom laboratorijskom ispitivanju zdravstvene ispravnosti ugrađenih 
slavina, cijevi, fitinga i drugih priključaka. 

Odvodnja - oborinske vode s prometno – manipulativne površine mogu biti onečišćene uljima, 
gorivom i suspendiranim česticama iz vozila koja se zadržavaju i prometuju unutar obuhvata, te 
se stoga skupljaju zasebnim vodonepropusnim sustavom i vode na obradu na separator ulja i 
masti te se nakon tretmana kontrolirano ispuštaju u kontrolno okno za uzorkovanje vode prije 
ispuštanja u upojni bunar. 

Sanitarne otpadne vode skupljaju se u vodonepropusni sabirni bazen. Talog iz sabirnog bazena 
se periodično prazni i zbrinjava putem ovlaštene tvrtke u određenim intervalima.  

Tehnološke otpadne vode koje nastaju u prostoru hale postrojenja za sortiranje otpada, preko 
linijskih rešetki i revizijskih okana odvode se u sabirni bazen za tehnološke otpadne vode. U oknu 
se vrši uzorkovanje prema Pravilniku o graničnim vrijednostima emisija otpadnih voda (NN 
80/13, 43/14, 27/15, 03/16). 

Čiste krovne oborinske vode sakupljaju se sustavom krovnih horizontala i vertikalnim odvodnim 
cijevima i odvode direktno na okolni teren. 

Proračuni, dimenzioniranje i nacrti separatora i elemenata sustava vodoopskrbe i odvodnje 
detaljno su obrađeni u mapi 4: G-ViK_Građevinski projekt – vodoopskrba i odvodnja. 

Električna energija – Za priključak korisnika potrebno je stvoriti tehničke uvjete u 
elektroenergetskoj mreži kako slijedi: 

• izmjestiti dio DV 10 kV "odcjep Zastupac" tj. izgraditi KB dionice, sa KB 20(10) kV, tipa 
NA2XS(F)2Y 12120 (24) kV 3x( 1xl85/25RM) koji je ujedno i priključni KB " ulaz-izlaz" 

• izgraditi GTS 20(10)/0,4kV HVAR 33, 250 KVA sa SN postrojenjem (4(3VP+TP)) i NN 
postrojenjem TP+8VP+KOMP+JR 

Po ostvarivanju navedenih tehničkih uvjeta, izgradnje trafostanice GTS 20(10)/0,4kV HVAR 33 za 
priključak građevina svih triju faza izgradnje (reciklažno dvorište, hala za izdvojene komponente i 
sortirnica) potrebno je od novoizgrađene trafostanice “HVAR 33” do razvodnog ormara (KRO) 
iz koje se napajaju glavni razvodni ormari GRO-RD, GRO-S I GRO-H, izgraditi priključak 1 x KB 1 
kV, tipa NA2XY-O 4x150 SM + 1,5RE 0,6/1 (1,2) kV. 

Ukupna vršna snaga nove građevine, postrojenja za sortiranje odvojeno prikupljenog 
komunalnog otpada, predviđena ovim projektom iznosi 113,00 kW. 

Napajanje sadržaja postrojenja za sortiranje odvojeno prikupljenog komunalnog otpada ostvarit 
će se iz kabelskog razvodnog ormara (KRO) preko kabelskog priključnog mjernog ormara 
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(KPMO-a) do glavnog razvodnog ormara sortirnice (GRO-S).  Od razdjelnika GRO-S se vrši daljnji 
elektroenergetski razvod do razdjelnika u prostoru prema shemi elektroenergetskog razvoda u 
grafičkom prilogu ovog projekta, odnosno do razdjelnika tehnološke opreme sortirnice koji služi 
za napajanje tehnološkog postrojenja i koji dostavlja dobavljač tehnološke opreme te kao takav 
nije predmet ovog projekta, zatim do razdjelnika RO-S ( razdjelnik uz kontejnere za ručno 
sortiranje komunalnog otpada) te razdjelnika ROZO (razdjelnik objekta za osoblje).  

Grijanje, ventilacija, provjetravanje i osvjetljenje – Sortirnica, u skladu sa svojom namjenom i 
radnim procesima koji će se odvijati, veći dio radnog vremena će imati otvorena vrata bez 
ugrađenih zračnih zavjesa te se neće grijati. Sortirnica ima prirodnu ventilaciju i osvjetljenje 
putem prozora.  

Sanitarije, ured, kuhinja s blagovaonicom imaju prirodnu ventilaciju i osvjetljenje putem prozora 
(s dodatnom pojačanom prinudnom ventilacijom u sanitarijama i kuhinji), a garderobe s 
tuševima imaju prinudnu ventilaciju i  umjetno osvjetljenje. U uredu i kuhinji s blagovaonicom, 
za grijanje i hlađenje predviđeni su split klima uređaji. Garderobe i wc kabine griju se zidnim 
električnim radijatorima. 

Sortirna kabina u hali ima prinudnu ventilaciju, opskrbu svježim vanjskim zrakom, grijanje i 
hlađenje. Za grijanje i hlađenje su predviđeni split klima uređaji, a osvjetljenje je i danju, zbog 
tlocrtne pozicije, moguće samo umjetno, putem rasvjetnih tijela. 
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1.4. ..  Iskaz bruto površina 

Ukupna građevinska bruto površina i tlocrtna projekcija građevina su: 

 GBP (m2) Tlocrtna 
projekcija 

Sortirnica (72,9 x 16,9 m) 1.232,0  1.232,0 

UKUPNO 1.232,0 1.232,0 

1.5. .. Zelene površine 

Postignuto zelenilo Etape 2 (prirodni teren) je 1.700,0 m². 
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1.6. .. Podaci za obračun komunalnog i vodnog doprinosa 

Obujam / volumen zgrade 

 Zgrade Tlocrtna 
projekcija 

Dokaznica Volumen 

P1 Sortirnica (72,9m x 16,9m) 1.232,0 m2 1.232,0 m2 x 6,0 m 7.392,0 m3 

     
 UKUPNO VOLUMEN   7.392,0 m3 

 
*Napomena: Uredski kontejneri za osoblje ne ulaze u bruto površinu jer se nalaze u hali 
sortirnice 

 
Dokaznica volumena: 
 

16
90

+6,55

-0,05

+7,40

+6,00
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+7,40

P1=1.232,0 m2

7290

V1=1.232,0 m2 x 6,0 m = 7.392,0 m3
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1.7. .. Mjere prema posebnim propisima 

1.7.1. Mjere zaštita na radu 

Aspekti sigurnosti na radu na prostoru predmetnog zahvata promatraju se sa stajališta 
utvrđivanja potencijalnih opasnosti pri radu u sklopu njegovih pojedinih tehničko-tehnoloških 
cjelina. Potencijalne opasnosti u sklopu navedenih područja manifestiraju se u mogućnosti 
pojave emisija otrovnih tvari, požara, te drugih učinaka štetnih po zdravlje zaposlenih.  

Kontrola svakodnevne sigurnosti rada provodi se kroz kontrolu provedbe propisanih tehničkih i 
organizacijskih zaštitnih mjera. Kontrolira se čistoća uređaja, alata te opreme koja se koristi. U 
sklopu svih građevina i otvorenih prostora kontrolira se mogućnost prozračivanja, osvjetljenja i 
drugih uvjeta. Na području prometno-manipulativnih površina potrebno je kontrolirati i 
eventualno stvaranje prašine te kontrolirati čistoću prometnih površina. 

Ograničenje brzine kretanja vozila predstavlja bitnu preventivnu radnju za eliminaciju 
incidenata. 

1.7.2. Mjere zaštite od buke 

Predviđeno je potpuno ograđivanje zahvata ogradom visine 2,0 m. Uz ogradu, oko cijelog 
platoa posadit će se prsten srednjeg i niskog raslinja i kao takvog ga je potrebno održavati.  

Tijekom izgradnje građevina u okolišu će se javljati buka kao posljedica rada građevinskih 
strojeva i uređaja, te teretnih vozila vezanih za rad gradilišta. 

Buka tijekom građenja zahvata je privremena i ovisit će o razmještaju i tipu zvučnih izvora 
(građevinskih strojeva i vozila), te o intenzitetu i načinu izgradnje, kao i o prikladnom odabiru 
transportnih ruta. Uz poštivanje tehnološke discipline, te veliku udaljenost od stambenih zona, 
ne očekuje se njen negativan utjecaj na okolna stambena područja. 

Na prometno-manipulativnom platou nije predviđeno korištenje strojeva i uređaja koji 
proizvode buku. 

Tijekom uporabe, izvor buke na prostoru zahvata, biti će vozila za prijevoz komponenti otpada, 
ali obzirom na učestalost dovoza i odvoza, ne očekuje se povećanje razine buke koja bi 
negativno utjecala na okolinu (u blizini nema stambenih građevina). 

Nakon realizacije zahvata doći će do povećanja prometa samo tijekom dnevnog razdoblja 
unutar radnog dana, a isto će uzrokovati povećanje postojećih razina buke za manje od 0,5 dB. 
Tijekom noći se ne očekuje povećanje prometa, nije predviđen rad noću, pa se postojeće 
noćne razine buke neće povećati.  

Prihvatljiva razina buke zahvata ostvaruje se: 

- odabirom i uporabom malo bučnih strojeva, uređaja, sredstava za rad i transport, te 
izvedbom šireg zaštitnog zelenog pojasa oko lokacije zahvata.  

- sve izvore buke koji se privremeno ili trajno koriste označiti glede zvučne snage, tj. 
oprema treba nositi oznaku sukladnosti i oznaku o jamčenoj razini zvučne snage, sve 
prema Pravilniku o mjerama zaštite od buke izvora na otvorenom prostoru 
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- primjenom sredstava zaštite (osobna zaštitna sredstva za zaštitu sluha). 

U blizini lokacije nema naseljenih mjesta, stambenih zgrada i sl. (najbliže su udaljene preko 1 
kilometar). 

Obzirom na sve navedeno, buka izvan radnog prostora ne predstavlja problem koji bi 
zahtijevao poduzimanje dodatnih mjera zaštite.  

Sveukupni utjecaj buke na okoliš od rada zahvata može se ocijeniti prihvatljivim i zadovoljeni 
su uvjeti iz: Zakona o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16 i 114/18), Pravilnika o 
najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04), Pravilnika 
o zaštiti radnika od izloženosti buci na radu (NN 46/08) i Pravilnika o zaštiti na radu za mjesta 
rada (NN 29/13). 

1.7.3. Mjere sprječavanja nepovoljnih utjecaja na okoliš i prirodu 

Zaštita voda, tla i zraka 

Potencijalno zauljene oborinske vode s prometno manipulativnih površina padovima se 
usmjeravaju prema slivnicima, te sustavom cjevovoda vode prema separatoru masti i ulja. 
Nakon tretmana na separatoru, pročišćene vode se preko kontrolnog okna, ispuštaju u upoj. 

Tehnološke vode nastale tijekom procesa skupljaju se i odvode u sabirni bazen za tehnološke 
vode s periodičnim pražnjenjem. 

Sanitarne otpadne vode skupljaju se i odvode u sabirni bazen s periodičnim pražnjenjem. 

Neprihvatljivo je bilo kakvo prašenje izvan granica obuhvata. Prašenje se može pojaviti na 
prometno-manipulativnim površinama, te stoga iste treba održavati. U slučaju povećanja 
prašenja, prometno-manipulativni dio površine treba prskati/prati čistom vodom (postoje 2 
priključka za pranje).  

Mjere za zaštitu od otpada 

Na području zahvata potrebno je utvrditi program uklanjanja otpada, te čišćenje vozila za 
otpad. Lokacija se mora pregledati na kraju svakog radnog dana, te sakupiti i ukloniti svi 
eventualni ostaci otpada. Podna površina mora biti nepropusna i otporna na djelovanje otpada. 

Zahvat treba biti opremljen tako da se sprječava rasipanje ili prolijevanje otpada, širenje 
prašine, buke, mirisa i drugih emisija. 

Zaštita krajobraza - zelene površine na području cijelog obuhvata potrebno je održavati. 

Ostalo 

Vozila kojima se dovozi/odvozi otpadni materijal na prostor zahvata stvaraju buku. Zona 
zahvata locirana je dovoljno daleko od naseljenog područja, tako da buka na navedeno nema 
utjecaja. 

http://www.digured.hr/cadial/searchdoc.php?action=search&lang=hr&query=Pravilnik+o+najvi%C5%A1im+dopu%C5%A1tenim+razinama+buke+u+sredini+u+kojoj+ljudi+rade+i+borave+&searchText=on&searchTitle=on&resultdetails=basic&filteracttype=all&filterfields=all&filtereuchapter=all&resultlimitnum=10&annotate=on&bid=1heBdBpzsKxUTCtDdlU0VA%3d%3d
http://www.digured.hr/cadial/searchdoc.php?action=search&lang=hr&query=Pravilnik+o+najvi%C5%A1im+dopu%C5%A1tenim+razinama+buke+u+sredini+u+kojoj+ljudi+rade+i+borave+&searchText=on&searchTitle=on&resultdetails=basic&filteracttype=all&filterfields=all&filtereuchapter=all&resultlimitnum=10&annotate=on&bid=1heBdBpzsKxUTCtDdlU0VA%3d%3d
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2. TEHNIČKI OPIS 

Izgradnja etape 2 obuhvaća izvedbu sljedećih građevina i radova:  

- Sortirnica 
- Uredski kontejneri za osoblje (nalaze se u hali sortirnice) 
- Prometno-manipulativni plato 
- Ograda (ulazna vrata u obuhvat su dio Etape 1) 
- Prateća infrastruktura, separator, sabirni bazen, spremnik vode, revizijska okna, 

sustav vodoopskrbe i odvodnje, elektrotehničke i strojarske instalacija i ostalo. 

Arhitektonski projekt obuhvaća sortirnicu, uredske kontejnere i ogradu. 

2.1. .. Ograda 

Cjelokupni zahvat potrebno je ograditi ogradom, ukupne visine 2,0 m. Ulaz u kontroliran 
prostor zahvata je s juga. Ulazna vrata se izvode u Etapi 1. 

Za cijeli zahvat, izvode se 4 tipa ograde: 

Tip A – Ulazni dio ograde s kliznim vratima izvodi se u etapi 1 

Tip B - Dio ograde na jugu zahvata. Temelji stupova ovog dijela ograde su ab temelji samci, 
minimalnih dimenzija 30 x 30 x 60 cm. Segmenti ovog dijela ograde se spajaju sa halom 
sortirnice i nadstrešnicom. 

Tip C – Dio ograde na armiranobetonskom potpornom zidu. Visina panela ovog dijela ograde je 
120 cm. 

Tip D – Privremena ograda - u ovoj etapi potrebno je ukloniti izgrađenu privremenu ogradu 
između etape 1 i etape 2. 

Ograda se izvodi od čeličnih stupova i ogradnih panela. Paneli su širine 250 cm. Izrađeni su od 
pocinčane žice promjera 5 mm i završnog sloja poliestera (debljine min. 100 mikrona). Stupovi 
se pocinčavaju s vanjske i unutrašnje strane i plastificiraju (min. 60 mikrona). Stupovi za sve 
tipove ograde, postavljaju se na maksimalnom razmaku 2,5 m. 

Ukupna duljina ograde etape 2 iznosi oko 130,0 m. Boja kompletne ograde je RAL 6005 (tamno 
zelena). 

2.1. .. Sortirnica 

Hala sortirnice je polumontažna, čelična, dvostrešna građevina. Oblik i izbor materijala su 
proizašli iz tehnološkog procesa i praktični su za jednostavno održavanje. U njoj su smješteni 
sortirna kabina i ostala oprema potrebna za sortiranje otpada. U sklopu sortirnice nalaze se 
prihvatna jama, transportne trake, rotacijsko sito, sortirna kabina, armiranobetonska jama, 
kontejneri za izdvojene frakcije otpada, balirka s perforatorom i vagom za balirani otpad.  
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Tlocrt hale je pravilan pravokutnik, ukupnih tlocrtnih dimenzija 72,9 x 16,9 m. Visina sljemena 
je 7,40 m. Završna kota poda je 5 cm izdignuta od razine kote okolnog uređenog terena i 
asfaltirane površine. Najmanja svijetla visina je 5,5 m. Neto površina je ukupno 1.100 m2. 

Nosiva konstrukcija su betonski stupovi i grede s armiranobetonskim temeljnim čašicama. 
Osnovnu nosivu konstrukciju hale tvori 9 poprečnih okvira, s potrebnim elementima, sukladno 
statičkom proračunu. Strojevi i oprema koji se nalaze unutar hale sortirnice pričvršćuju se na 
armiranobetonsku ploču prema uputama proizvođača strojeva i opreme. Pod hale je 
armiranobetonska ploča sa završnim slojem kvarca, strojno zaglađena. 

Vanjski zidovi su fasadni, betonski sendvič paneli debljine 20 cm. Betonski sendvič paneli su 
minimalne nosivosti 1,33 kN/m² za raspon od 9,00 m, koji se pričvršćuje na prethodno 
postavljenu sekundarnu konstrukciju. Svi otvori su kvalitetna Al stolarija. 

Krov je dvostrešan, nagiba 6°. Pokrov hale je aluminijski profilirani termoizolacijski krovni 
panel, minimalne nosivosti 1,56 kN/m² za raspon od 2,43 m (sustav s 3 polja). Slojevi su 6 cm 
+ val 4 cm sa završnim antikorozivnim slojem s unutarnje strane.  

Hala, u skladu sa svojom namjenom i radnim procesima koji će se odvijati, veći dio radnog 
vremena će imati otvorena vrata bez ugrađenih zračnih zavjesa te se neće grijati. Sukladno 
tome, funkcija toplinske izolacije pročelja i krova je vatrootpornost i sprječavanje pojave 
kondenzata na unutarnjim površinama krova i zidova i nastajanja time izazvane građevinske 
štete.  

Najveći dio hale je otvoren, slobodan prostor, bez pregrada, gdje se nalazi sva potrebna 
oprema za proces mehaničke obrade otpada.  

Unutar hale sortirnice nalazi se sortirna kabina. Sortirnu kabinu formiraju montažni kontjneri 
postavljeni na čeličnu konstrukciju, iako izolirani i dalje su tehnološki povezani s cijelim 
postrojenjem. Izdignuti su 2,5 m od poda hale i do njih se dolazi čeličnim jednokrakim 
stepenicama (dva komada, za svaku stranu sortirne linije po jedno). Zbog maksimalno moguće 
vizualne kontrole imaju prozore cijelom duljinom.  

Sortirna kabina ima prinudnu ventilaciju, opskrbu svježim vanjskim zrakom. Za grijanje i 
hlađenje predviđen je split sustav klima uređaja sa unutarnjim zidnim jedinicama i vanjskim 
jednicama na vanjskom zidu hale. Osvjetljenje je i danju, zbog tlocrtne pozicije, moguće samo 
umjetno, putem rasvjetnih tijela. Zadovoljava sve uvjete za radni boravak zaposlenika. 

Proračuni konstruktivnih elemenata su detaljno obrađeni u mapi 2: G-K_Građevinski projekt - 
konstrukcija.  

2.2. .. Uredski kontejneri za osoblje 

Sklop uredskih kontejnera funkcionalni je dio hale i nalazi se u hali sortirnice. Izvodi se kao 
sklop uredskih kontejnera, ukupnih tlocrtnih dimenzija 15,12 x 2,44 m. Svi ulazi i izlazi su iz 
unutarnjeg prostora hale. 
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Unutar sklopa nalaze se sljedeći sadržaji/prostorije: sanitarije s garderobom za zaposlene, 
kuhinja s blagovaonicom i ured i spremište. 

Neto površine prostorija zgrade za osoblje su: 

• ured     P = 6,5 m² 
• spremište    P = 4,0 m²  
• Kuhinja + blagovaonica  P = 9,4 m² 
• Garderoba + sanitarije Ž  P = 6,6 m² 
• Garderoba + sanitarije M  P = 6,6 m² 

   ukupno  P = 33,1 m² 

Za potrebe grijanja i hlađenja uredskog prostora i kuhinje, te postora kabine za sortiranje 
otpada predviđen je split klima sustav sa unutarnjim zidnim jedinicama i vanjskim jednicama na 
vanjskom zidu hale. Za prostorije garderoba i sanitarija predvidjeti električne radijatore za 
montažu na zid. Nužno je osigurati priključak na električnu mrežu i telekomunikacije. Pod u 
svim prostorijama su keramičke pločice. 

Sve prostorije su toplinski izolirane, grijane, ventilirane i klimatizirane. Zadovoljavaju sve uvjete 
za za rad ljudi.  

Kontejneri se isporučuju s kompletnom opremom - elektroinstalacija, telekomunikacija, vrata i 
prozori, stolovi i stolice, računalo s printerom, ormari, police, klima uređaj, sanitarije, instalacije 
vode i kanalizacije i sl.  

2.3. .. Slojevi oplošja sortirnice 

P1  PODNA KONSTRUKCIJA (POD NA TLU) 
- armiranobetonska podna ploča (sa završnim slojem kvarca) 20,0 cm 
- PE folija  
- višeslojna bitumenska hidroizolacija  
- hladni bitumenski prednamaz  
- podložni beton 10,0 cm 
- nabijeni šljunak 30,0 cm 
- uređeno temeljno tlo 

 
Z1  KONSTRUKCIJA ZIDA (VANJSKI ZID) 

- osnovna nosiva konstrukcija hale - armiranobetonski stupovi 
- fasadni betonski sendvič paneli  20,0 cm 

 
K1  KONSTRUKCIJA KROVA 

- krovna nosiva konstrukcija hale   
- krovni Al sendvič paneli, RAL 9010 10,0 cm 
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2.4. .. Hortikulturno uređenje 

Hortikulturno uređenje prilagodit će se lokaciji i kontekstu, te vrstama koje odgovaraju 
ekološkim uvjetima i prostornim mogućnostima lokacije. Za što bolju integraciju kompleksa u 
okoliš formirat će se zaštitna zelena tampon zona niskog raslinja, koja će zajedno s ogradom, 
činiti kvalitetnu vizualnu barijeru. 

Značajke tla i vegetacijski pokrov upotpunjuju geografsku osnovu i odraz su višestrukih 
utjecaja društva na okoliš što se odražava u preobrazbi izvornih prirodnih stanja.  

Pri projektiranju su postavljeni sljedeći ciljevi: 

• usklađenost s postojećim okolišem i planiranim 
• formiranje zaštitne zelene zone  
Primarni kriterij za odabir vrsta je autohtonost biljnog materijala u cilju što bolje prilagodbe i 
vizualnog uklapanja u prostor. Raslinje se dijelom zadržava, a dijelom rekultivira. Zelenilo skupa 
s ogradom činit će kvalitetnu vizualnu barijeru. 

Kao zone krajobraznog uređenja definirane su sljedeće zone: 

1. krajobrazna sanacija površina degradiranih vizualno-ekoloških vrijednosti – obuhvaća 
rekultivaciju površina te njihovo uklapanje u postojeće okruženje 

• sanacija usjeka 

• sanacija nasipa 

• sanacija ostalih degradiranih površina 

2. stvaranje zaštitnog pojasa, prirodnog zelenila 

• zaštita vizualnih kvaliteta mikrolokacije 

• zaštita od prašine 

3. estetsko oblikovanje – obuhvaća krajobrazno uređenje ulaznog dijela i zaštitnog pojasa 
paralelnog s županijskom cestom 

Krajobrazno uređenje predmetne lokacije provest će se vrstama koje odgovaraju ekološkim 
uvjetima i prostornim mogućnostima lokacije. Primarni kriterij za odabir vrsta je autohtonost 
biljnog materijala u cilju što bolje prilagodbe i vizualnog uklapanja u prostor. Također, bitan 
kriterij je i otpornost biljaka na specifične uvjete lokacije te izbor biljaka koje neće trebati 
intenzivnu njegu. 

2.5. .. Projektirani vijek uporabe građevine i uvjeti za njeno održavanje 

Proračunski projektirani vijek trajanja građevine, odnosno konstrukcije građevine, zgrade je 50 
godina. 

Tijekom uporabe građevine predviđa se održavanje prema propisanim uvjetima. 
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Vlasnik, odnosno korisnik građevine dužan je svakodnevno pratiti stanje građevine u cjelini i 
otklanjati uočene nedostatke, kvarove i slično. 

Redovito održavanje građevine odnosi se na održavanje građevine u graditeljskom i 
funkcionalnom stanju i to: 

- keramičarski i drugi radovi na oblogama podova i zidova te zamjena podnih obloga 
- popravci na pročelju građevine 
- popravak pokrova krova  
- održavanje rasvjete i drugih električnih uređaja kao i održavanje vanjske rasvjete građevine 
- održavanje hortikulturnog uređenja okoliša građevine 
- redoviti servisi instalacija, uređaja i opreme u građevini 
- ostalo. 
U slučaju oštećenja građevine koja bi mogla ugroziti sigurnost, potrebno je hitno poduzeti mjere 
za otklanjanje istih. 

Održavanje građevine vlasnik je dužan obavljati, bez obzira da li se građevina koristi ili ne. 
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2.6. .. Popis primjenjenih propisa 

 
1.  Zakon o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19) 

2.  Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19) 

3.  Pravilnik o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN 118/2019) 

4.  Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17, 14/19) 

5.  Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN 117/17) 

6.  Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uređenja i gradnje (NN 78/15, 118/18) 

7.  Pravilnik o kontroli projekata (NN 32/14) 

8.  Pravilnik o tehničkom pregledu građevine (NN 46/18) 

9.  Zakon o građevnim proizvodima (NN 76/13, 30/14, 130/17, 39/19) 

10.  Tehnički propis o građevnim proizvodima (NN 035/2018) 

11.  Pravilnik o tehničkim dopuštenjima za građevne proizvode (NN 103/08) 

12.  Tehnički propis za prozore i vrata (NN 69/06) 

13.  Pravilnik o građevnom otpadu i otpadu koji sadrži azbest (NN 69/16) 

14.  Zakon o normizaciji (NN 80/13) 

15.  Zakon o zaštiti na radu (NN 71/14, 118/14, 94/18, 96/18) 

16.  Pravilnik o zaštiti na radu za mjesta rada (NN 29/13) 

17.  Zakon o zaštiti od požara (NN 92/10) 

18.  Zakon o zaštiti okoliša (NN 80/13, 78/15, 12/18, 118/18) 

19.  Zakon o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18) 

20.  Pravilnik o mjerama zaštite od požara kod građenja (NN 141/11) 

21.  Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 
145/04) 

22.  Tehnički propis o racionalnoj uporabi energije i toplinskoj zaštiti u zgradama (NN 128/15, 
70/18, 73/18, 86/18) 

23.  Pravilnik o načinu izračuna građevinske (bruto) površine zgrade (NN 93/17) 

24.  Pravilnik o načinu utvrđivanja obujma i površine građevina u svrhu obračuna 
komunalnog doprinosa (NN 15/2019) 

25.  Pravilnik o održavanju građevina (NN 122/14) 
 
 
 

http://www.nn.hr/clanci/sluzbeno/2007/3226.htm
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2009_03_30_648.html
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3. PROGRAM KONTROLE I OSIGURANJA KVALITETE 

3.1. .. Općenito 

Program kontrole i osiguranja kvalitete obuhvaća skup sustavno planiranih aktivnosti radi 
postizanja propisanih tehničkih svojstava materijala, proizvoda i radova, čime se ostvaruje 
propisana razina kakvoće građevine tijekom uporabe. 

Svi materijali i proizvodi, bez obzira na vrstu i količinu, bit će odobreni ako zadovoljavaju 
odredbe programa kontrole i osiguranja kvalitete te ako su proizvedeni prema važećim 
normama i tehničkim propisima. 

Građevni proizvod može se staviti u promet i koristiti za građenje samo ako je dokazana 
njegova uporabljivost na način propisan Zakonom o prostornom uređenju i gradnji i drugim 
posebnim propisima. Građevni proizvod je uporabljiv ako su njegova tehnička svojstva takva da 
udovoljavaju bitnim zahtjevima za građevinu, a određena su tehničkim specifikacijama ili 
tehničkim propisom.  

Uporabljivost građevnog proizvoda dokazuje se ocjenjivanjem sukladnosti tehničkih svojstava 
proizvoda s tehničkim specifikacijama, što se dokazuje originalnom potvrdom (certifikatom) 
sukladnosti ili izjavom proizvođača o sukladnosti. Dokaz uporabljivosti u originalu izvođač mora 
pravodobno predati nadzornom inženjeru na odobrenje. Nadzorni inženjer ima pravo i dužnost 
provjere dokaza uporabljivosti pomoću kontrolnih ispitivanja, prema odredbama programa 
kontrole i osiguranja kvalitete. 

Za materijale, proizvode i radove za koje nije utvrđen postupak dokazivanja uporabljivosti 
provode se ispitivanja prema odredbama iz programa kontrole i osiguranja kvalitete. Ta 
ispitivanja obuhvaćaju najmanje: 

- prethodna ispitivanja (izvođač) kao dokaz uporabljivosti, 

- vlastita ispitivanja proizvođača (izvođača) tijekom proizvodnje (tekuća ispitivanja), 

- kontrolna ispitivanja materijala, proizvoda i radova od strane investitora (nadzornog 
inženjera). Provode se na osnovi izrađenog programa ispitivanja uzimajući u obzir: 
tekuća ispitivanja, vizualna zapažanja mjesta (uzoraka) ispitivanja, uz primjenu 
provjerenih statističkih metoda. 

Investitor je dužan tijekom građenja osigurati stručni nadzor izvedbe građevine u cjelini kao i 
pojedinih segmenata. 

Arhitektonsko-građevinski radovi trebaju se izvesti prema projektu i prema važećim hrvatskim 
propisima i pravilima struke. 

Ukoliko se tijekom gradnje ukaže opravdana potreba za manjim odstupanjima ili promjenama 
projekta, izvođač je dužan prethodno pribaviti suglasnost projektanta i nadzornog inženjera. 

Vrsta i opseg svih ispitivanja utvrđena su programom kontrole i osiguranja kvalitete. Sva 
ispitivanja provodi ovlašteni laboratorij ili laboratorij pod nadzorom ovlaštenog tijela. 
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Sve materijale, proizvode i radove mora odobriti nadzorni inženjer i ne mogu se mijenjati bez 
njegova odobrenja. 

Izvođač mora nadzornom inženjeru omogućiti nesmetan pristup proizvodnom pogonu i 
laboratoriju radi potrebnih provjera i/ili uzimanja uzoraka za kontrolna ispitivanja. 

Sve radove trebaju obavljati za to stručno osposobljene osobe, uz stalni stručni nadzor. 

Posebnu pažnju treba posvetiti kontroli radova o kojima ovisi ispunjavanje bitnih zahtjeva za 
građevinu, te o pravodobnom uključivanju geodetskih mjerenja. 

U slučaju odstupanja materijala, proizvoda i radova od propisane kakvoće, nadzorni inženjer 
ima pravo zahtijevati dodatna ispitivanja i/ili sanaciju radova na teret izvođača radova. 

U slučaju bitnog odstupanja materijala, proizvoda i radova od propisane kakvoće, nadzorni 
inženjer će propisati otklanjanje tih radova i njihovu zamjenu s novim materijalima, 
proizvodima ili radovima koji su u skladu s propisanom kakvoćom. 

Investitor će (nadzorni inženjer) provoditi kontrolna ispitivanja u skladu s odredbama programa 
kontrole i osiguranja kvalitete, ali i prema vlastitoj procjeni. 

Izvođač je dužan u svakom trenutku omogućiti nadzornom inženjeru i/ili od njega ovlaštenom 
tijelu provedbu kontrolnih ispitivanja, uključivo fizičko otkrivanje (skidanje) prethodno 
pokrivenih slojeva ili konstrukcija. 

Materijali koji odstupaju od projektom propisanih normi smiju se ugrađivati ako izvođač dostavi 
jedan primjerak mjerodavnih tehničkih pravila nadzornom inženjeru najkasnije 90 dana prije 
početka one faze radova na koje se pravila odnose. Nakon dovršetka ugovorenih radova ti 
dokumenti postaju vlasništvo investitora. 

Građevina će se koristiti i održavati u skladu s Zakonom o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19 i 
125/19) i Pravilnikom o održavanju građevina (NN 122/14) a građevinski inspektor će provodit 
nadzor u skladu s Zakonom o građevinskoj inspekciji (NN 153/13). 

Popis normi za različite završne radove: 

• Tesarski radovi, uputiti na normu DIN 4108-2:2003-07, 
• Glazura EU 927-1, EU 927-2 
• Staklo u graditeljstvu HRN 410:2003 EN 410:1998 
• Toplinske značajke prozora, vrata i zaslona HRN EN ISO 10077-1:2002 
• Keramički radovi, EN 295 
• Fasadna boja ISO 9001.2000 , EN 934-1;934-6, DIN 53778 S-W-M 
• Sendvič paneli ISO 9001.2000, HRN EN 410:2003, HRN EN 143 
• EN 14509:2004, EN 10142, EN 10147:2000 
• Izolacija /isophenic/ – DIN EN 13501-1BB2d0 
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3.2. .. Obrtnički radovi 

3.2.1.  Hidroizolaterski radovi 

Kontrolu  kvalitete materijala koji se ugrađuju treba vršiti sukladno važećim normativima. 
Priprema površine i sva ostala rješenja hidroizolacije trebaju u potpunosti odgovarati projektu i 
pravilima struke. Pri izvedbi radova nužan je stalni i aktivni stručni nadzor. 

Horizontalne hidroizolacije su položene usporedno s tlom i sprečavaju dizanje kapilarne vlage. 

Vertkalna hidroizolacija polaže se na zidove koji su ukopani u zemlju. Polaže se s vanjske 
strane zida. 

Horizontalna i vertikalna hidroizolacija se povezuju i na taj način dobivamo nepropusne zidove 
zaštićene od vlage i podzemne vode. 

Prije polaganja hidroizolacije provjeriti hrapavost podloge. 

U tijeku radova rukovoditelj treba propisati i provesti potrebne mjere zaštite kako ne bi došlo 
do oštećenja izvedene hidroizolacije, a naročito pažljivo izvoditi zaštitu hidroizolacije betonom. 

3.2.2. Stolarski radovi 

Tehnička svojstva aluminijskih prozora i vrata moraju biti takva da, u predviđenom roku trajanja 
građevine, uz propisanu odnosno projektom određenu ugradnju i održavanje, oni podnesu sve 
utjecaje uobičajene uporabe i utjecaje okoline, tako da građevina u koju su ugrađeni ispunjava 
bitne zahtjeve. 

Dokumentacija s kojom se isporučuju prozori i/ili vrata mora sadržavati: 

- podatke koji povezuju radnje i dokumentaciju o sukladnosti prozora odnosno vrata i 
izjave o sukladnosti , odnosno potvrde o sukladnosti prema Tehničkom propisu za prozore i 
vrata (NN 69/06) 

- podatke u vezi s označavanjem prozora odnosno vrata propisane u Prilogu iz članka 7. 
stavka 1. Tehničkog propisa za prozore i vrata (NN 69/06). 

Druge podatke značajne za rukovanje, prijevoz, pretovar, skladištenje, ugradnju, uporabu i 
održavanje prozora i/ili vrata te za njihov utjecaj na bitna svojstva i trajnost građevine. 

U slučaju nesukladnosti prozora odnosno vrata s tehničkim specifikacijama ili projektom za taj 
građevni proizvod, proizvođač prozora i/ili vrata mora odmah prekinuti njihovu proizvodnju i 
poduzeti mjere radi utvrđivanja i otklanjanja grešaka koje su nesukladnost uzrokovale. 

Ako dođe do isporuke nesukladnog prozora i/ili vrata proizvođač odnosno uvoznik mora, bez 
odgode, o nesukladnosti toga građevnog proizvoda obavijestiti sve kupce, distributere, 
ovlaštenu pravnu osobu koja je sudjelovala u potvrđivanju sukladnosti i Ministarstvo zaštite 
okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva. 
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Proizvođač odnosno uvoznik i distributer prozora i/ili vrata, te izvođač građevine, dužni su 
poduzeti odgovarajuće mjere u cilju održavanja svojstava prozora odnosno vrata tijekom 
rukovanja, prijevoza, pretovara, skladištenja i njihove ugradnje u građevinu. 

3.2.3. Bravarski radovi 

Izvođač radova obvezan je izraditi radioničku dokumentaciju te istu dostaviti na ovjeru 
projektantu.  

Svi profili i limovi trebaju biti odmašćeni, a hrđa treba biti odstranjena. 

Bravarski radovi trebaju se kontrolirati te o tome izraditi atest. 

3.2.4. Limarski radovi 

Limarske radove treba izvesti u svemu prema važećim uvjetima i standardima. Isto tako svi 
izvedeni radovi moraju biti u skladu s opisom stavaka u troškovniku. Kod opšava limom, ispod 
lima, izvođač je dužan ugraditi krovnu ljepenku kao zaštitu. 

Sastav i učvršćenja moraju biti tako izvedeni da elementi pri toplotnim promjenama mogu 
nesmetano dilatirati, a da pri tom ostanu nepropusni. Moraju se osigurati od oštećenja koje 
može izazvati vjetar i sl. 

Ispod lima koji se postavlja na beton, drvo ili žbuku treba postaviti sloj bitumenske ljepenke, 
čija su dobava i postava uključene u jediničnu cijenu. 

Provjeriti ateste o kvaliteti materijala. Svi profili i limovi trebaju biti odmašćeni, a hrđa treba biti 
odstranjena. 

3.2.5. Keramičarski radovi 

Prije preuzimanja radova izvođač treba provjeriti kvalitetu prethodnih radova te  zajedno s 
rukovoditeljem gradilišta sastaviti zapisnik o kvaliteti. Sve neravnine «ukloniti» i popuniti rupice 
kitom. 

Kod postavljanja pločica bitno je pripaziti na ispravan pravac i potrebno je dovoljno snažno 
priljepiti pločicu na ljepilo. 

Čim se ljepilo posuši, u pravilu nakon 24 sata, možemo početi fugirati reške i kod miješanja 
fugirne mase potrebno se pridržavati uputa proizvođača. 

Sve uzorke dostaviti projektantu na uvid i odobrenje. Dostaviti i provjeriti ateste materijala. 

Tijekom radova provjeravati vrsnoću /reške te ravnine ploha i bridova. 

3.2.6. Fasaderski i krovopokrivački (sendvič paneli, fasadni i krovni) 

3.2.6.1. Betonski fasadni sendvič paneli 

Proizvođač mora provjeriti sve uvjete koji su zadani projektom prije početka radova. Fasadne 
ploče su betonski, minimalno izolirani sendvič paneli. Za gotove konstrukcije i opremu nije 
potrebno davati program kontrole i kvalitete. Izvoditelj obavlja svoje radove na gradilištu na 
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vlastitu odgovornost i uz vlastiti rizik tj. dužan je pobrinuti se da ne dođe do slučajnog ili 
namjernog oštećenja dopremljenog materijala ili izvedenih elemenata. 

Paneli se na konstrukciju pričvršćuju pocinčanim spojnicama za AB konstrukciju. Potrebno je 
obostrano brtvljenje međusobnog spoja fasadnih panela trajnoelestičnim kitom u boji betona.  

Sastav i učvršćenja moraju biti tako izvedeni da elementi pri toplotnim promjenama mogu 
nesmetano dilatirati, a da pri tom ostanu nepropusni. Moraju se osigurati od oštećenja koje 
može izazvati vjetar i sl. Provjeriti ateste o kvaliteti materijala. 

Minimalna nosivost fasadnih ploča je propisana statičkim proračunom. 

Fasadne ploče po obodu građevine izvode se kao AB sendvič paneli ukupne debljine 20 cm (6 
cm beton + 8 cm izolacija + 6 cm beton i kulir).). Paneli su termoizolirani s 8 cm ekspadiranog 
polistirena. Završna obrada sa vanjske strane je prani kulir. Potrebno je obostrano brtvljenje 
trajnoelestičnim kitom. Najveća širina panela je 2,20 m a dužina 9,24 m 

3.2.6.2.  Izo krovni paneli 

Pokrov krova su krovni limeni sendvič paneli koji se sastoje od obostrano pocinčanog čeličnog 
lima debljine 0,5/0,5 mm s konstrukcijskom jezgrom od PIR-a gustoće 40±3kg/m3.. Paneli su 
završno obrađeni bojom prema izboru projektanta i investitora.  

Izvođač izrađuje radioničku dokumentaciju sa nacrtom polaganja svih panela, koju ovjeravaju 
projektant i nadzorni inženjer.  

Prije no što se započne montaža panela potrebno je izmjeriti kutove krovnih površina i pomoću 
špage označiti kontrolne točke u odgovarajućim razmacima, zatim provjeriti zidove, 
potkonstrukciju, razmak između greda, potrebno je provjeriti okomitost donje konstrukcije. Svi 
krovni paneli moraju imati omogućen dozvoljeni progib. 

Pričvrsni elementi su važni i potrebno je provjeriti njihovu kvalitetu. 

Paneli se pričvršćavaju preko povišenih žljebova nikad u vodohodnoj razini, koristiti uvijek 
originalne spojne dijelove. 

Duž uzdužnih traka neophodna je ugradnja samoljepljivih brtvenih traka. 

Kod montaže svakako postaviti zaštitnu skelu i mrežu. 

Posebno je važno da se kod dizanja panela ne oštete paneli i o tome treba izuzetno voditi 
računa, jer se oštećenja ne mogu popraviti. Sve strugotine nakon bušenja odmah treba usisati i 
očistiti. 

Kod zabata, poluzabata, proboja, obrubljivanja proboja potrebna je ugradnja profila za 
punjenje i brtvljenje između panela i odgovarajućeg priključnog lima. 

Pokrivanje površine krova treba provoditi suprotno od smjera vjetra. Nosivost krovnog panela 
mora biti minimalne nosivosti 1,56 kN/m² za raspon od 2,43 m (sustav s 3 polja). 
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3.3. .. Hortikulturni radovi 

3.3.1. Opće odredbe 

Osnovni tehnički uvjeti za osiguranje kvalitete materijala i radova iz ovog projekta sastavni su 
dijelovi troškovnika, te su s tim u svezi obvezni. 

Izvoditelj radova dužan je u svemu pridržavati se mjera zaštite na radu, zaštite od požara i svih 
drugih mjera zaštite čovjekova okoliša sa svrhom da spriječi ugrožavanje života i zdravlja osoba 
i da spriječi štete koje bi nepoduzimanjem tih mjera mogle nastati na susjednim česticama, 
instalacijama, uređajima i okolišu. 

Svi radovi moraju se izvoditi stručno i prema projektu, a u skladu sa najnovijim strukovnim 
saznanjima. 

Za sve nejasnoće prilikom izvedbe izvoditelj radova je dužan zatražiti objašnjenje od nadzornog 
inženjera koji se pri tome, kao i pri donošenju odluka koje bi mijenjale postojeće projektno 
rješenje mora usuglasiti s projektantom. 

Za provođenje nadzora investitor je obvezan osigurati potvrdu o podrijetlu i zdravstvenom 
stanju biljnog materijala. 

Nakon dovršetka radova po pojedinim fazama i u cjelini, potrebno je odvesti sve zaostale 
materijale i ostaviti gradilište ogledno čisto, a moguće štete nastale radom vozila, strojeva ili 
nepažnjom radnika moraju se otkloniti i dovesti u prvobitno stanje o trošku izvoditelja radova. 

Izvoditelj radova je dužan prije početka radova dostaviti naručitelju ili nadzornom inženjeru 
shemu organizacije gradilišta i tehničke opreme, te operativni plan izvršenja ugovorenih 
radova. 

Organizacija gradilišta, tehnička oprema i potrebna mehanizacija moraju biti u skladu sa 
specifičnim zahtjevima koje postavlja sam zadatak. Shemu organizacije gradilišta, tehničke 
opreme i mehanizacije, te operativni plan potvrđuje investitor putem nadzornog inženjera u 
suradnji s projektantom. Shema je sastavni dio građevinskog dnevnika. 

3.3.2. Radovi s biljnim materijalom 

Po odobrenoj kvaliteti izvršenih pripremnih i zemljanih radova na budućim zelenim površinama 
vrši se sadnja materijalom čiju su kvalitetu prethodno potvrdili nadzorni inženjer i projektant.  
Suglasnost za sadnju odobrenog materijala unosi se u građevinski dnevnik. 

Sav biljni materijal mora imati potvrde o zdravstvenom stanju i garanciju o vrsti i sorti. 
Eventualne izmjene vrsta ili uzrasta mogu se izvršiti isključivo uz suglasnost  projektanta i 
suglasnosti investitora. Sadnja se može vršiti isključivo u biološki povoljnim terminima za 
sadnju zbog postizanja što veće uspješnosti sadnje i budućeg razvoja sadnica. 

Iskolčenje za sadnju vrši izvoditelj radova na osnovu projektiranih elemenata. Prije početka 
radova pregled iskolčenja vrše nadzorni inženjer, te potvrđuju elemente iskolčenja ili utvrđuju 
potrebne korekcije. Sve u okviru nadzora donesene odluke upisuju se u građevinski dnevnik. 
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Konačna primopredaja uređenih zelenih površina vrši se dvije vegetacijske godine po uređenju 
zelenila. 

Izvoditelj radova u investicionim godinama mora održavati izvedeno zelenilo po najvišim 
standardima. 
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4. ISKAZ PROCJENJENIH TROŠKOVA 

 

 

 

Temeljem članka 24. Pravilnika o obveznom sadržaju i opremanju projekata građevina (NN 
64/14, 41/15, 105/15, 61/16, 20/17) daje se 

 

 

 

ISKAZ PROCIJENJENIH TROŠKOVA GRAĐENJA 

za dio građevina (radova) obrađenih u mapi 

A-ARHITEKTONSKI PROJEKT - VODEĆA MAPA 

 

 

Procijenjeni troškovi za izvođenje navedenih radova iznose 1.790.000,00 kn neto (građevine, 
oprema i krajobraz). 



HIDROPLAN d.o.o. 
RECIKLAŽNO DVORIŠTE I SORTIRNICA – Grad Hvar 

ETAPA 2 – SORTIRNICA 
Glavni arhitektonski projekt – vodeća mapa 

ZOP HVAR_E2/19 
TD 23/2019 

MAPA A 
 

 

Zagreb, prosinac 2019. 25/30 Rev. 0 

 

5. POSEBNI TEHNIČKI UVJETI GRADNJE I GOSPODARENJE OTPADOM 

Način zbrinjavanja građevnog otpada mora biti u skladu s propisima o otpadu. Osnovni propisi 
iz tog područja su:  

- Zakon o održivom gospodarenju otpadom (NN 094/13, 73/17 i 14/19)  

- Pravilnik o građevnom otpadu i otpadu koji sadrži azbest (NN 069/16)  

Prema navedenim propisima, građevni otpad je otpad nastao prilikom gradnje građevina, 
rekonstrukcije, uklanjanja i održavanja postojećih građevina, te otpad nastao od iskopanog 
materijala, koji se ne može bez prethodne oporabe koristiti za građenje građevine zbog kojeg 
građenja je nastao. Propisi također definiraju pojam „posjednik građevnog otpada“ – osobu 
koja ima pravo raspolaganja odnosno posjedništva nad građevnim otpadom a to može biti 
vlasnik građevine, investitor, izvođač ili neka treća osoba. 

U tom smislu je propisano da se građevni otpad ne smije odložiti na mjestu nastanka kao niti 
na lokacijama koje nisu za to predviđene te da posjednik građevnog otpada dužan je snositi 
sve troškove gospodarenja građevnim otpadom. 

Posjednik građevnog otpada dužan je osigurati uvjete za odvojeno skupljanje i privremeno 
skladištenje građevnog otpada. 

Građevni proizvod nastao materijalnom oporabom građevnog otpada može se ponovo uporabiti 
u građevne svrhe ukoliko udovoljava normama i uvjetima propisanim posebnim propisom. 

Građevni otpad predviđen za odlaganje predaje se ovlaštenim osobama koje upravljaju 
odlagalištima otpada sukladno uvjetima propisanim posebnim propisom. 

Nakon završetka radova gradilište treba očistiti od otpadaka i suvišnog materijala, postupiti 
prema iznesenom, a okolni dio terena dovesti u prvobitno stanje najkasnije u roku od mjesec 
dana nakon izdavanja uporabne dozvole. 

Sve zemljane i druge površine terena koje su na bilo koji način degradirane otpadnim 
materijalom kao posljedica izvođenja radova, izvoditelj radova je dužan dovesti u stanje 
urednosti. 
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6. NACRTI 

1 Geodetski situacijski nacrt stvarnog stanja 
2 Geodetska situacija građevne čestice 
3 Situacija građevina  
Situacija instalacija nalaze se u pojedinim mapama 

• Situacija vodoopskrbe i odvodnje  
(G-ViK_Građevinski projekt - vodoopskrba i odvodnja) 

• Situacija prometnih i manipulativnih površina  
(G-P_Građevinski projekt - prometno manipulativne površine) 

• Situacija elektro instalacija 
(E_Elektrotehnički projekt) 

4 Sortirnica - tlocrt     1:100 
5 Sortirnica - presjeci    1:100 
6 Sortirnica - pročelja    1:100 
7 Uredski kontejneri za osoblje – tlocrt, presjek i pročelja 1:75 
8 Ograda       1:50 
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SLOJEVI OPLOŠJA ZGRADE

P1  PODNA KONSTRUKCIJA (POD NA TLU)

- armiranobetonska podna ploča (sa završnim slojem kvarca) 20,0 cm

- PE folija

- višeslojna bitumenska hidroizolacija

- hladni bitumenski prednamaz

- podložni beton 10,0 cm

- nabijeni šljunak 30,0 cm

- uređeno temeljno tlo

Z1  KONSTRUKCIJA ZIDA (VANJSKI ZID)

- osnovna nosiva konstrukcija hale - armiranobetonski stupovi

- fasadni betonski sendvič paneli, završna obrada kulir 20,0 cm

K1  KONSTRUKCIJA KROVA

- krovna nosiva konstrukcija hale

- krovni Al sendvič paneli, RAL 9010 10,0 cm
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7. MJERE ZAŠTITE OD POŽARA 

Pristup vozilima pa tako i vatrogasni pristup (za prometnice koje udovoljavaju odredbama 
Pravilnika o vatrogasnim pristupima), moguće je s javnoprometne površine. 

Za eventualnu vatrogasnu intervenciju na predmetnoj građevini zaduženo je DVD Hvar. Pristup 
do predmetne građevine i manipulativna površina za rad vatrogasnih vozila bit će osigurana sa 
jedne duže i dvije kraće strane. Obzirom na visinu građevine, operativne površine za rad 
vatrogasnih vozila mogu biti na maksimalnoj udaljenosti 12 m od vanjskog zida građevine. 
Površine za rad vatrogasnih vozila moraju imati potrebnu osovinsku nosivost od 100 kN/osovini. 
Sve površine za rad vatrogasnih vozila moraju biti projektirane su u jednoj ravnini, sukladno 
članku 17. Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN 35/94, 55/94) i Pravilnika o 
izmjenama i dopunama Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe (N.N. 142/03). Uspon ili pad 
u vatrogasnom prilazu ne smije prelaziti 12% nagiba. Prijelaz iz uspona u pad ili iz pada u uspon 
treba se izvesti okomitom krivinom, čiji radijus mora iznositi najmanje 15 m.  

Širina površine planirane za operativni rad vatrogasnih vozila postavljene paralelno s vanjskim 
zidovima građevine, treba biti najmanje 5,5 m a dužina 11 m. Predmetna građevina ne spada u 
kategoriju visokih građevina. 

Sukladno Pravilniku o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti 
u slučaju požara (NN 29/13 i 87/15) predmetna građevina će prema zahtjevnosti zaštite od 
požara biti razvrstana u slijedeću podskupinu ZPS 3 - zgrade koje sadrže do tri nadzemne etaže s 
kotom poda najviše etaže za boravak ljudi do 7,00 metara mjereno od kote vanjskog terena s 
kojeg je moguća intervencija vatrogasaca, odnosno evakuacija ugroženih osoba, u kojima se 
okuplja manje od 300 osoba, a nisu razvrstane u podskupinu ZPS 1 i ZPS 2. 

Kod projektiranja elemenata evakuacije iz predmetne građevine primjenjene su odredbe 
Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju 
požara (NN 29/13 i 87/15) pri čemu: 

• iz predmetne građevine evakuacija je osigurana minimalno u dva smjera vratima direktno 
na vanjski slobodni prostor, 

• u skladu s člankom 34, stavak 1. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima 
koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara (NN 29/13 i 87/15) ukupna duljina 
evakuacijskog puta ne smije prelaziti duljinu od 40 m iz razloga što prostori u građevini 
neće biti štićeni automatskim sustavom za gašenje tipa “Sprinkler“, 

• maksimalna duljina zajedničkog dijela evakuacijskog puta ne smije prelaziti 15 m što je u 
skladu s člankom 34; stavak 2. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje 
građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara (NN 29/13 i 87/15) 

• širina evakuacijskih puteva ni na jednom mjestu ne smije biti manja od 1,10 m što je u 
skladu s člankom 35; stavak 2. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje 
građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara (NN 29/13 i 87/15) 
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• svjetla širina vrata na evakuacijskom putu ne smije biti manja od 0,90 m što je u skladu s 
člankom 35; stavak 3. Pravilnika o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje 
građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara (NN 29/13 i 87/15) 

• evakuacijski putevi moraju tijekom eksploatacije građevine biti uvijek čisti i prohodni. 

• vrata na putevima evakuacije moraju imati ugrađene specijalne uređaje za otvaranje 
(panik kvake). U tim vratima mora se ugraditi atestirani sklop za zaključavanje sa 
sustavom uređaja za oslobađanje opruge kod primjene sile u smjeru puta izlaženje. Panik 
kvake moraju biti izvedene u skladu s HRN EN 179 (panik kvaka) 

• sva vrata na putevima evakuacije bit će zaokretna i moraju se otvarati u smjeru izlaza. 

• na putevima evakuacije i evakuacijskim izlazima mora biti projektirana protupanična 
rasvjeta koja osigurava napuštanje na siguran način i u najkraćem mogućem vremenu 
ugroženog prostora. Nestankom mrežnog napona dolazi do automatskog paljenja 
predmetnih svjetiljki (opremljene vlastitim akumulatorskim baterijama). Svjetiljke moraju 
biti projektirane u skladu s HRN EN 1838 (Svjetlo i rasvjeta – Nužna rasvjeta) i moraju 
imati projektiranu autonomiju rada od 90 minuta. Nivo osvijetljenosti za evakuacijske 
puteve definiran je u širini do 2 m i to: 

• 1 lx na centralnim osima u širini od 1 m 

• 0,5 lux na preostalom dijelu širine puta 

Podloga svjetiljki koje označavaju puteve evakuacije mora biti zelene boje, a oznake na svjetiljki 
bijele boje. Potrebna širina horizontalnih izlaza izračunata je prema Pravilniku o otpornosti na 
požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljiti u slučaju požara (NN 29/13 i 
87/15). 

Predviđene mjere zaštite od požara požarnog odjeljka su: 

POŽARNI 
ODJELJAK 

NAMJENA PREDVIĐENI SUSTAVI ZAŠTITE 

PRO1 Sortirnica • unutarnja hidrantska mreža 
• vatrogasni aparati 

 

Unutarnja hidrantska mreža 

Prostori navedeni u prethodnoj tablici moraju biti štićeni unutarnjom hidrantskom mrežom sa 
zidnim hidrantima. Na najnepovoljnijem mjestu unutarnja hidrantska za gašenje požara mora 
imati protočnu količinu vode najmanje jednaku količini navedenoj u tablici 1. koja je tiskana uz 
Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN 8/06), a najniži tlak na mlaznici kod 
minimalne protočne količine ne smije biti manji od 0,25 Mpa.  
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Potrebna protočna količina vode u požarnim odjeljcima: 

Požarni 
odjeljak 

Naziv požarnog 
odjeljka 

Ukupno specifično 
Požarno opterećenje 

(MJ/m2) 

Najmanja protočna 
količina vode kroz 

mlaznicu/mlaznice (l/min) 
PRO1 Sortirnica 800 100 

 
Vanjska hidrantska mreža 

Predmetna građevina mora biti štićena vanjskom hidrantskom mrežom. Hidranti moraju biti 
izvedeni tako da omoguće sigurno i efikasno rukovanje i uporabu. Najmanji tlak na izlazu iz bilo 
kojeg hidranta vanjske hidrantske mreže za gašenje požara ne smije biti manji od 0,25 MPa, kod 
propisanog protoka vode. Vanjski hidranti moraju biti izvedeni sukladno HRN DIN 3222. 
Potrebna količina vode za vanjsku hidrantsku mrežu iznosi 1200 l/min, u trajanju od 
2 sata. 

Raspored (točna pozicija) vanjskih hidranata prikazan je na nacrtu mjere zaštite od požara: 
Situacija građevina – ZOP. 

Proračun vanjske hidrantske mreže definiran je u sklopu projekta G-ViK Građevinski projekt - 
vodoopskrba i odvodnja.  

Kao siguran izvor vode u trajanju od 120 minuta koristi se spremnik protupožarne vode koji se 
izvodi kao armirano-betonski ukopani spremnik. U spremniku se izvodi zasebna komora u kojoj 
će biti smještena crpka za opskrbu hidrantske mreže (hidrostanica). Spremnik se sastoji od 3 
komore (za sanitarne vode, za protupožarnu vodu i za pumpe). Komora za sanitarnu vodu ima 
kapacitet od 50 m3, a komora za protupožarnu vodu 175 m3. Ugradit će se i sklopka razine 
koja će signalizirati kada u spremniku neće biti projektiranih 225 m3 vode. U tom slučaju 
potrebno je osigurati nedostatak vode.  

Vatrogasni aparati 

U predmetnoj građevini moraju biti postavljeni vatrogasni aparati. Aparati za gašenje požara 
postavljaju se na lako uočljiva i trajno pristupačna mjesta, tako da ručka za nošenje aparata ne 
smije biti na visini većoj od 1,50 m mjereno od poda, prema članku 14. stavak 2. Pravilnika o 
vatrogasnim aparatima (NN br. 101/11 i 74/13). Mjesto postavljanja vatrogasnog aparata u 
prostorijama čija je površina veća od 50 m² označava se naljepnicom sukladno važećoj hrvatskoj 
normi HRN EN ISO 7010:2013 Grafički simboli – Boje i znakovi sigurnosti – Registrirani znakovi 
sigurnosti. 

Aparati za gašenje požara po požarnim odjeljcima: 

PO 
Naziv 

požarnog 
odjeljka 

Površina 
m2 

Požarna 
opasnost 

Potrebna 
jedinica 

gašenja (JG) 

Razredi 
požara 
(A,B,F) 

Potreban broj 
vatrogasnih 

aparata/ 
Tipsko žarište 

PR01 Sortirnica 1.232,0 Velika 126 A 9 kom (15JG) 
(55 A) 
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Položaj i raspored aparata i hidranata prikazani su na nacrtu Situacija građevina - ZOP. 

Raspored (točna pozicija) vanjskih hidranata i hidraulički proračun vanjske hidrantske mreže  
detaljno su obrađeni u mapi 4: G-ViK - Građevinski projekt - vodoopskrba i odvodnja. 

Nacrti – mjere zaštite od požara: 

1. Situacija građevina – ZOP  1:500 
2. Sortirnica_tlocrt i presjek – ZOP 1:150 
 

Glavni projektant: Dragica Pašović, dipl.ing.građ. 
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